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ABSTRAKT

Tato bakalai'ska prace se se dotyka literarniho dédictvi vyznamného ruského
basnika Vladimira Vysockého. V praci zohlediiujeme zakladni pojmy teorie prekladu a
literarnévédné terminy. Zabyvame se také Klasifikaci obdobi basnikovy tvorby a
charakteristickymi rysy jeho tvorby. Diilezitou soucasti je také predstaveni Zivotopist
prekladatelli Jany Moravcové a Milana Dvoraka, ktefi vyznamné prispéli k rozvoji
rusko-Ceskych kulturnich vztahl prostrednictvim svych piekladi Vysockého dila. V

praktické ¢asti se pokousime o analyzu vybranych prekladi téchto prekladateld.

Klicova slova: V. S. Vysockij, analyza prekladu, basnicky pieklad, rustina,

Cestina.

ABSTRACT

The bachelor's thesis is devoted to the Russian poet Vladimir Vysotsky. The
work considers the concepts of translation theory, as well as literary terms. Also, the
work presents the classification of periods of the poet's work with characteristic
features of his poetry. In addition, the thesis will present the biography of the
translators (Jana Moravcova and Milan Dvorak) who translated Vysotsky's work, thus
contributing to Russian-Czech culture. The bachelor's thesis attempts to analyse the
texts of the mentioned translators.

Keywords: V. S. Vysotsky, translation analysis, poetic translation, Russian,

Czech.

AHHOTALIUA

BakasiaBpckas paboTa nocBslleHa pycckoMy noaty Biagumupy Beiconkomy. B
paboTe OyAyT paccMaTpUBATbCS TOHATHUS TEOPUU IMepeBoJia, a TaKkKe
JUuTepaTypoBefueckue TepMUHbl. Takxke B paboTe OyJeT mpexcTaB/aeHa
KJaccupUKalLusl EPUOL0B TBOPUYECTBA M03TA C UX XapaKTEPHBIMU 0COOEHHOCTSMHU.
Kpome Toro, B pabore OyayT mnpejcTaB/jeHbl 6uorpaduu nepeBoJYUKOB (AHBI
MopaBuoBoit 1 MusaHa /IBop:kaka), KOTOpble epeBOJUIN TEKCThI BbIicOIIKOTO0, TEM
CaMbIM BHOCS CBOY BKJIa/J] B pa3BUTHE PYCCKO-YELICKUX KyJIbTYPHBIX CBSI3el. B paboTe

NpeaAnprHATA NOMNBbITKA aHa/IM3ad TEKCTOB YIIOMAHYTbIX NI€EPEBOJYHNKOB.

Kimouyessle ciioBa: B. C. BoicOo1iKUi, aHa/IM3 NIepeBO/1a, MO3TUYECKUM NTIEPEBO/,

PYCCKHH SI3bIK, YELICKUH S3bIK.
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BBejeHue

Bb160p TeMbl A/ 6aKaaBpCKOU paboThl 6b1J 00yC/I0BJIEH PSAAOM Pa3IMYHbIX
dakTopoB M MoTuBauuil. Bo-nepBbix, Biagumup CemeHOBUY BbIiCOUKHI ObLI
COBETCKMM II03TOM, aKTepOM, aBTOPOM M MWCIIOJIHMTeJIeM COOCTBEHHBIX IIEeCeH,
KOTOPBIM OKasaJl 3Ha4YUTeJbHOe BJIMAHME Ha POCCUMCKYIO MO33UI0 U BHEC BKJAJ, B
MHUPOBYIO KyJbTypy. Ero TBopyecTBO OT/IM4YajJoChb OCTPOTOM M COLMAJBHOMN
HalnpaBJeHHOCTbI0. KpoMe TOro, ero feATeJbHOCTb BJOXHOBHUJIA MHOTHX YeIICKHUX
N03TOB-NIeCEHHUKOB. TeMa aKTya/ibHa C TOYKH 3peHHUS] COBPEMEHHOI'O OCMBIC/IEHUS
TEKCTOB BBICOIIKOTO B YellICKOM A3BIKOBOM CpeJie.

B naHHO# 6akasaBpcKoU paboTe Mbl peciefyeM ciaeayrolye Leau. [Ipexae
BCETro, 3TO COOp M M3y4yeHHe ClleliMaJIbHOMN JuTepaTyphl 1o TeMe. K jaHHON paboTe
IpuUBJeYeHa HOBeHWIIad JIMTepaTypa, BKJ/AKOYAKIAA CTaTbu W3  HAY4YHO-
nepuoAnYecKux usganui. Ciaeyromien eblo ABJASeTC KPaTKUM 0030 aKTyaIbHBIX
Hay4YHbIX MCTOYHUKOB O MO3Te, B KOTOPBIX OTPaXKaeTcsl COBPEMEHHbIN MOJXO0J K
paccMOTpPEHUIO ero TBopYyecTBa. JlaHHOe HUcceJOBaHMe NpeJCTaBasgeT COO0M TaKxKe
aHa/lv3 NepeBOJIOB Ha YEIICKUH $A3bIK H36paHHOIO MO3THYECKOrO0 TeKCTa U
TpaHchopMaLMM JIUPUKKA BblcOonkoro ¢ y4yeTtoM crnenud@uKM YelICKOro f3blKa U
KyJIbTYPHOrO KOHTeKcTa. Cpefu OCHOBHBIX LieJled Hallero Hccjael0BaHUusA
NpeJ/CTaBJeHO aHAaJUTUYECKOe H3JI0KeHUEe Pas3/IMYHbIX IOJX0J0B W TBOPYECKUX
pelleHuH, UCN0JIb3yeMBbIX NTepeBOJYMKAMU NPU CO3/4aHUMU YEeUICKUX TEKCTOB IeceH
Bnagumupa Boiconikoro. JlonosIHUTENbHOM 11eJ/1bl0, KOTOPYIO Mbl IpecjieayeM, 6yeT
BbIIBJIEHME U OLleHKAa BO3MOXHBIX Ipo06JieM M OrpaHUYeHHUH, CBA3AaHHBIX C
BOCIIPUATHEM IleCeH BbICOIIKOT0 YelCKOU MOJI0ZeXbIO0.

[lepBasg rnaBa Haumeld paboThl NMOCBAIleHA OCHOBHBIM INOHATHUAM TEOPHUHU
nepeBo/ia U JIUTepaTypPHbIM TEPMHUHAM, HAa KOTOPbIe Mbl Oy1eM ONUPATHCA B 60JIbIIEN
creneHd. Bo BTopo# ryiaBe 6yAyT OcCBellleHbl 4YepThl N033UMK BbICcOIKOr0, OCHOBHBIE
MOTUBBI, 06pa3bl U TeMbl TBOpYECTBa. Takxke OyeT paccMoTpeH noaxoA A. Kysarusa
K NepuoAu3aluM TBOpYECTBA MO3Ta. B TpeTbel ryaBe OyneT mpousBefeH 0630p
BKJIaZla BbICOIIKOTO B YelICKYyH KYJbTYpy U OyJleT ocBelleHa KpaTkas 6uorpadus
JIByX mnepeBoguukoB: fAHbl MopaBuoBoil (Jana Moravcova) u Mwunana /lBoprkaka
(Milan Dvorak). Takxe B TpeTbel 4YacTu OyAyT NpeJCTaBJeHbl TPYAHOCTH, KOTOpbIE
MO>ET HCHBIThIBAaTh 4YellCKas MOJIOJAEXb IPU YTEHUM TeKCTOB Bricoukoro. B

YeTBEPTOU (MPaKTUYECKOW) YaCTH NMPOU3BEJEeH aHAJIU3 U30pPaHHOT0 MPOU3BeAEeHHUS



U ero nepeBOJIOB Ha 4YelICKUHW A3bIK. Bbi6op aBTOpa JaHHOMW paboOThl maja Ha
NO3TUYECKUHA TeKCT Bbicoukoro: «f He J106J10», TNOCKOJbKY JaHHBIA TEKCT
nepeBOJUJIC AaBTOPUTETHBIMH IepeBOJAYMKAMM, a TaKXe [0 CUX IMOp SABJAETCA
aKTyaJIbHbIM TeKCTOM Ha pYCCKOM fA3blKe. B 3TOH e r/iaBe pacCMOTpeHbI
0COOEHHOCTH MO3TUYECKUX 3JIEMEHTOB U YePThl aBTOPCKOT'O CTUJISI B UX OTHOLIEHUH
K [IepeBO/ly Ha YellICKHUU A3bIK.

KomnapaTuBHOe H3ydeHHe INepeBOJOB MO3TUYECKUX TEKCTOB IOKa3blBaeT
NO/IBO/IHbIEe KAMHH, C KOTOPBIMU CTAJIKUBaeTCA NepeBOJYUK B cBoel paboTe. Kpome
TOTO, Hallle HCCAeJOBaHUe MOXeT ObITb HCIO0Jb30BAaHO Ha 3aHATUAX 10
IpPaKTU4YeCKOMY NepeBOJly B By3ax JJIfl CTYAEHTOB, U3Y4YalOIIUX YEeUICKUN U PYCCKUU

A3BIKH.



I'naBa 1. TeopeTnyeCcKu annapaTt 6aKajIaBpCKOM padoThbl

B 6akanaBpckodl paboTe Mbl MOJb3yeMCSl CJAEAYIOUUMU peeBaHTHBIMU
TEPMHUHAMH TEOPUH TepeBojia: IepeBOJ, s3bIK IepeBoJia, s3bIK OPHUTHHAJIA,
MO3THYECKUH TEepeBOJi, ISKBUBAJIEHTHOCTb W JKBHUBAJIEHT, IepeBOIYECKUE
TpaHchopMalUU, UX BUJbI U ApyruMH. Kpome Toro, B JaHHOU IyiaBe MpeACcTaBJIeHbI
Te JIMTEPATYPOBEIUYECKUE TEPMHUHbI, KOTOPble OTHOCSTCS K BEPCOJIOTHU U AHAJIU3Y
MO3TUYECKOTO TeKCTa. BbIGOp TEPMUHOB OO6YCJIOBJEH HUX MCIOJb30BAHUEM B
IPaKTUYEeCKOHW 4YacTH paboThbl, KOTOpas HENOCPEeJCTBEHHO MOCBSIEHA aHaIU3y
M30paHHbIX TEKCTOB BiaguMupa BbICOIIKOTO W KOMIApaTUBHOMY HCCJIeLOBAHMIO

nepeBo/iOB.

1.1. OcHOBHbIE TEPMHHBI TEOPUHU IIEepeBOJa
1.1.1. [IepeBoa, A3BIK OPUTrHHAJIA, A3BIK IEpeBOAa

A. B. ®enopoB cBoeM Tpyae «OCHOBbI 00LIeH TeOpUU TMepeBoAA»
paccMaTpUBaeT NOHATHE MepeBoJia C JABYX To4yeK 3peHHs. C OAHOW CTOPOHBI, OH
0603HauvaeT nepeBo/, KaK onpezeéHHbIN POLeCC epeco3/jaHus TEKCTa C 3blKa Ha
A3blK. PedyeBoe mMpou3BejieHHe, BO3HUKIIEE HAa OJJHOM, UCXOJHOM fI3bIKe (sI3bIKe
OpHUrHvHaJza), Iepeco3[aeTcs Ha APYroM, NepeBoAsAlleM sA3blKe (s13bIke nepeBoja). C
JIpyroy CTOpPOHBI, OH pacCMaTpPUBAaET NepeBOJ KakK pe3y/bTaT 3TOro mpolecca, T. €.
HOBOE peyeBOe MPOU3Be/leHUE SI3bIKe NepeBo/a.l

B. C. BuHorpazoB B noco6uu /yisi By30B «BBeJeHUe B NepeBOJOBEAEHUEN
onpeesisieT MOHSATHE MEePEBOIA KaK «BbI3BaHHbIN 0011eCTBEHHOW HEOOXOAUMOCTbIO
npouecc U pe3yJabTaT Nepejadyud MHPopMauuu (cofep:KaHUs), BbIpAXKEHHBIX B
NMCbMEHHOM WJIM YCTHOM TEKCTe Ha OJJHOM sI3blKe, IOCPEACTBOM 3KBUBAJIEHTHOIO
(amekBaTHOT0) TeKCTa HA JApyroMm s3bike».2 Mbl OyZemM paboTaTb C JAHHBIMH
onpe/ieIeHUsIMH, KOTOpble WJeHTUPULMPYIOT NepeBo/, KaKk NpoLecc U pe3ysbTaT

nepeaadyu HHGopMaLUH.

1IOEJIOPOB, A. B. OcHosbl 06ueii meopuu nepesoda. Mocksa: Usnatenbckuii lom «®usonorus Tpu»,
2002. ISBN 5-8465-0019-6 (®Punonoruueckuit pakyapreT CII6TY), ISBN 5-94545-014-6 (U]}
"ONJIOJIOTUA TPU"). Online. Dostupné z:
http://samlib.ru/w/wagapow_a_s/osnowyobshejteoriiperewoda2002.shtml [cit. 2024-03-07].
2BUHOI'PA/IOB, B. C. Beedenue 8 nepesodosedeHue (obwue u sekcuyeckue gonpocst). Mocksa: UOCO
PAO, 2001. ISBN 5-7552-0041-6. C. 11.
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B 1aHHOM paboTe Mbl TaKKe CTAJIKUBAEMCS C MOHSATHUSMMU SI3bIKa OPUTHHAJIA U
A3blKa NepeBo/a. f3bIk opuruHazia 6yZieM pacCMaTpUBaTh KaK 3aBepLIEHHbIN TEKCT
¥ TOTOBBIY NPOAYKT TBOPYECKOU AeATeJIbHOCTHU. fI3bIK ITlepeBOAa Mbl pacCMaTpHUBaeM
B INpU3Me BO3JEWCTBUA JIMYHOCTU INepeBOAYMKA Ha IMepeBoJ. Pemasa jaHHyIO
npo6JieMy, Mbl 33JJa/IMCh CAEAYIOIMMU BOMPOCAMU: KaKUM TPebOBAHUAM JO0JIKHA
COOTBETCTBOBATb paboTa nepeBoAuuka? B kakoil cTeneHU OH MOKET BHECTHU «CBOIO
JIENTy» B TeKCT? MMeeT Ji OH NPaBO yCUJIUBATh WJIU 0CJAA0JATH 3KCIPECCHUBHOCTh
TEKCTa U ApyTHUe 3JIEMEHTHI XyJ0KECTBEHHOCTH TeKCTa?

BpuTaHckuil UCTOPUK U nucaTesb Asnekcanap Taintaep (1747-1813) B acce
«[IpuHIUIBI TepeBOa» TOBOPUJI O CeAYIOIIUX TpeO0OBaHUAX K IIpolieccy nepeBosa.3
Bo-nepBbIX, epeBo/, JOJKEH MOJHOCTbIO MepeslaTh UJlEM OPUTHMHAJIbHOTO TEKCTa.
Bo-BTOpBIX, CTU/Ib U MaHepa M3JIOKEHUS NepeBoJia [0DKHBI ObITh UAEHTUYHBbIMU
opuruHaly. B-TpeThux, nepeBoj A0J/KEH YATATbCA C TAKOM Ke JIETKOCTbIO, KaK U
OpUTrMHaJIbHOE POU3BE/IEHUE.

Ucxonsa M3 03HaYeHHBIX KPUTEPUEB, [Ji NEpeBOJAYMKA HEJOCTAaTOYHO JIMUIb
BJ3JleTh f3bIKOM, Ha KOTOpPbIM OH MEPEBOJUT, Ha BBICOKOM YpOBHe. 3HaHUE
KOHTEKCTa W peaJiud, ONMUCAaHHBIX B TEKCTe OPUrHMHaJA, ABJSAITCA BaXKHEHUIINMU
3JileMeHTaMM IepeBOAYECKOM KOMIeTeHUUU. BakHellned npejnochlIKOW [Jid
BEpPHOU Iepenayd peajvidl B IepeBoJie SIBJASAETCH 3HAHHWE MEePeBOJAYMKOM peanvuu
HCXO/IHOTO fI3bIKa (s3blKa OpUTHHAJa), BepHOe MpejcTaBJAeHrue 0 HUX. [lepeBounK
JlOJKEeH 00/1a/1aTh IJIyOOKMMU MO3HAHUSIMU B cdepe 06erx KyAbTYp AJis COXpaHEHUS
ayTEHTUYHOCTH OpPUTHUHAJIA /IS TOr0, YTOObI epe/laTh MbIC/b aBTOPA U ITPU 3TOM He
YOYCTUTb HU OJIHOU JleTaJlu.

Bonpoc BaKHOCTHM JIMYHOCTH NepeBOAYMKA B Ipolecce XyJ0XXeCTBEHHOrO
nepeBo/ia 4acTO NPUBOJAUT K JiebaTaM CpeJy CIEelUaJUCTOB MO MepeBO/0BEeIEHUIO.
B. C. BuHorpazsoB yTBep:kJaeT, YTO OCOOEHHOCTHU CTUJA NepeBOAYMKA SBJAITCA
HeXXeJlaTeJIbHbIMY, HO Heu3bexxHbiMU.# A. B. ®enopoB, Hao60poT, ompoBepraer

CylleCTBOBaHHE TaAKOro fdBJIEHHWd W HACTAMBAE€T HA TOM, 4YTO «0O0'bEKTUBHOCTDb

3TYTLER, A. F. Essay on the Principles of Translation. Amsterdam: John Benjamins, 1978. ISBN 90 272
0871 9. Online. Dostupné z: https://www.gutenberg.org/files/64890/64890-h/64890-h.htm. [cit.
2024-03-09].

+ TUJIJIOEBA, C. M., TPEKUHA, E. H. Po1b auuHocmu nepegoduuka npu nepegode Xy0oiecmeeHH020
mekcma. Ekatepun6ypr : 000 «UzpaTenbckuil Jom «Axyp», 2023. ISBN 978-5-91256-588-5 Online.
Dostupné z: http://elar.urfu.ru/handle/10995/122641. [cit. 2024-02-02].
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IepeBo/ia ¥ CUJIbHAsA MHAUBU/AYAJbHOCTb IIEPEBOJYMKA HE TOJbKO COBMECTHUMBI, HO U
npejnoJaraloT OZiHa APYTyoo».>

Takum 06pa3oM, MOMUMO TpeGOBaHHUU K MepeBOJYMKY, OCHOBHOM OCTaeTcs
3ajjlaya MnepefaTb MHAMBUAYAJIbHBIM CTWJIb aBTOpPa, aBTOPCKYI 3CTETHKY,
NPOSIBJISAIOIIYIOCST KaK B CAMOM HJIEMHO-XY/10’KECTBEHHOM 3aMbICJIe, TaK U B BbIOOpE

CpeacTB AJid €ero BOIJIOIEHHA.

1.1.2. JKkBUBaJIEHTHOCTb, DKBUBAJIEHT

TepMHUHBI, TaKMe KaK 3KBUBAJIEHTHOCTb Y 9KBUBAJIEHT, SABJISIOTCA OCHOBHBIMU
B TEOPUM NIepPEBO/A U B PA3/IMYHbBIX LIKOJIaX TEOPUU NEPEBO/Ia pacCMaTPUBAIOTCS MO~
pasHoOMYy.

M3BecTHBIA COBETCKUU JIMHTBUCT, NepeBOAYUK U Jekcukorpad f. U. Peukep,
CYMTaJ, 4YTO INO0J, TEPMHUHOM «3KBHUBAJIEHT» CJeAyeT IOHMMaTb IOCTOSTHHOE
pPaBHO3HAYHOe COOTBETCTBUE CJIOBY, KOTOpOe He 3aBUCUT OT KOHTekcTa. OH
yTBEPXJAaJ, 4YTO «HUMEHHO 3THU e€JUHHIbl I[epeBoJa, HMeWlhe TOCTOSHHOe
COOTBETCTBUE B PpOJHOM $3blKe, MpEXJe BCEro IMPOSICHSITCI B CO3HAHUU
nepeBOJYMKa U IOMOTAIOT eMy NOHATh 3Ha4eHHe OKPYKalollero KOHTeKCTa U BCero
BbICKA3bIBaHUSI B LIEJIOM, JlaKe COJlepXKalller0 He3HaKoMble eMy cjoBax».® Takoe
NOHUMaHUe 3KBUBaJIeHTa MNPUBOJUT HAC K I[OUCKY eJUHULbl IepeBoja. B
COBPEMEHHOM TEOpUM MepeBo/Jia TaKoe MOHMMaHHUE SKBUBAJIEHTA yXKe MPe0J0JIEHO.
Yaie paccmaTpuBaeTcs 60Jiee MIMPOKUK KOHTEKCT BO3/1€MCTBUSA Ha YATATEA.

Co BTOpOM mosioBUHbI XX BekKa TeOpus MepeBoJa aKTUBHO pa3BUBasaCh.
OfHOM M3 OCHOBHBIX TE€M, KOTOPYI pacCMaTpUBaIXd TEOPETHKH, ObLJIO MOHATHE
3KBUBAJIEHTHOCTU. JKBUBAJIEHTHOCTb PACCMAaTPUBAKOT, KAK OCHOBHOM NpPU3HAK U
yCJI0BUE CylLleCTBOBAHUS NepeBoAa. BpuTaHCKuK JIMHTBUCT U (oHeTUK /[lxelMc
Katdopa noHMMaeT nepeBo/; Kak 3aMeHy TEKCTOBOTO MaTepuasia si3blka OpUTHHa/Ia
3KBHUBAJIEHTHbIM TEKCTOBBIM MaTepHa/ oM B f3blKe NepeBoja. OH yTBepKJas, 4To
OZJHOM M3 OCHOBHBIX 33/lay TEOPUU IlepeBo/ia fABJAETCA OllpeJesleHre XapaKTepa U

YCJIOBUM MEepeBOJYECKOM 3KBUBaJIEHTHOCTU. OH CYMTAJ, YTO eAWHULAM IepeBoa

SOEJIOPOB, A. B. OcHosbl o6well meopuu nepesoda. Mocksa: Uznartenbckuit Jlom «®unonorus Tpu»,
2002. ISBN 5-8465-0019-6 (Pusnonoruyeckuit pakynpret CII6TY), ISBN 5-94545-014-6 (U]}
"ONJIOJIOTUA TPU"). Online. Dostupné z:
http://samlib.ru/w/wagapow_a_s/osnowyobshejteoriiperewoda2002.shtml [cit. 2024-02-01].

6 PELLKEP, 1. W. Teopust nepegoda u nepesodueckas npakmuka. O4epku SUH28UCMUYECKOL TEOPUU
nepeBoja. MockBa: Mex/iyHapoJHble oTHolieHus, 1974. ISBN 978-5-990-79430-6. C. 18.
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s13blKa OpUTHHAJIa U 13blKa [IEpeB0/la HE00513aTeIbHO UMETh OJJHO U TO XK€ 3HaYEHHUE.
KenarenpHo QyHKLIMOHUpPOBaHME B UJEHTHUYHBIX chTyauusax. Katdopn Bnepsbie
yHnoOTpeObu1 TEPMUH «PYHKIMOHATbHAS 3KBUBAJIEHTHOCTbY. 7

B cBoux pab6otax Kan - [losnb Bune u Kan /lap6esibHe, JIMHTBUCTBHI —
nepeBOAYMKH, aBTOPbl Tpyha «ComocTaBUTe/bHAsA CTUJIMCTUKA (QpPaHIY3CKOro U
AHIJIMMCKOTO $SI3bIKOB. MeToJ; mepeBojia», YIOMHUHAIOT O MpoleAypax, KOoTopble
IIepeBOJYMK MOXKET MCII0JIb30BaTh B IlepeBO/ie: IKBUBAJIEHTHOCTb, 3aUMCTBOBAaHHUe,
KaJIbKa, J0CJI0BHbIN N1epeBO/], TPAaHCIO3UL U, MOAYIALUSA U afanTanus. OHa U3 3TUX
ceMU NpoueAyp - IKBUBaJeHTHOCTb. BuHe U /lap6esibHe onpeessoT 3Ty NIPOoLeAypPY
KaK «mIpouLeaypy IepeBoJia, B pe3yJbTaTe KOTOPOW BOCIPOU3BOAWUTCS Ta XKe
CUTyalusd, 4YTO U B OpUTMHAJe, HO C MWCHOJIb30BaHMEM COBEPLIEHHO [pyrou
bopmynrpoBku».8 Jlpyrue TeOpeTUKHW HA3bIBAIOT JlaHHblE MPOLEAYPbl TEPMUHOM
TpaHcpopMalus.
1.1.3. IlepeBoa4yeckue TpaHCcHOPMALUM U UX BUJbI

Tpancdopmanusa - 6a3a 6osblIMHCTBA NpUeMoB nepeBoaa. JI. C. bapxynapos
10/, TEpPMHUHOM IepeBOAYECKUX TpaHCcPOpMalUi MOHUMAeT «MHOTOYMCIEHHbIE U
KayeCTBEHHO pPa3HOOOpa3Hble MeXbsI3bIKOBble NpeoOpa3oBaHHUs, KOTOpbIe
OCYLIECTBJSATCA AN JOCTHXKEHUS nepeBoJYeCcKOU 3KBHBaJIEHTHOCTH
(«alekBaTHOCTH MepeBOJia») BOINPEKH pacXoXkJaeHUsIM B  (GOpMasibHbIX U
CEMAaHTHUYECKUX CHCTeMaX JBYX s3bIKOB». TpaHcdopmanuu mno JI. BapxymapoBy
JleJIITCA Ha JIEKCUYeCcKUe, rpaMMaTHU4eCcKue U JIeKCUKOrpaMMaTHuyeckue. 2

[To knaccupukanuu B. E. llleTHHKMHA MOXXHO pa3/le/IUTh MPeobpa3oBaHus Ha:
Jiekcuyeckrue (KOHKpeTH3alUsi, aHTOHHMHUYECKUN T[epeBo/J;, aMIiMduKaius,

reiepasin3anusd, CMbICJIOBOE CorJyiaCoBaHHue, aJalTanu4d, KOMII€eHCal 4,

7CATFORD, J. A. Linguistic Theory of Translation: an essay on Applied Linguistics. London: Oxford
University Press, 1965. ISBN 0-19-43701-8-6. C. 94, Dostupné Z:
https://ia801602.us.archive.org/13/items/].C.CatfordALinguisticTheoryOfTranslationOxfordUniv.Pre
$s1965/j.%20c.%20catford-a%20linguistic%20theory%200f%?20translation-
oxford%20univ.%20press%20%281965%29.pdf

BKNITTLOVA, Dagmar a kolektiv. Preklad a prekldddni. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci,
Filozoficka fakulta, 2010. ISBN 978-80-244-2428-6. C. 19. Dostupné Z:
https://dl1.cuni.cz/pluginfile.php/1097315/mod_resource/content/1/Pekladapekldn.pdf
9BAPXYJIAPOB, JI. C. A3uik u nepesod (Bonpocvl obwell u wacmuoil meopuu nepegoda). Mocksa:
MexayHapoHble OtHoweHnusi, 1975. ISBN 70104-033-4. C. 189. Dostupné z:
https://pnu.edu.ru/media/filer_public/2013/04/12/barhudarov.pdf
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3KCIUIMKalLUs), CTUIMCTUYecKUe (MOAyJislus), rpaMMaTUyeckue (IepecTaHOBKH,

ONyILleHUs], 3aMeHbl, 106aBJeHHs ). 10

Ty
CTUAWNCTNYECKIME —O [ MoAvRALMA -]
L J [ ONYLLEHWA :]
.y
—q reFaMmMATUYECKME )i O [ fEPECTAHORKY J
§ N /) [ AOBABNEHMA ]
% %ié .s% [ 3IAMEHbI J
ELEE
EE -4 [ IKCTNMKALLMA ]
Emgé
g o g E [ KOHKPETW3ALMA J
=
5 @] % =| ‘q NEKCUMYECKUE —0 [ AMTAeukAAA ]
<0< pou] CMBICNOBOE
E a &"" C | COTTIACOBAHWE l
% [ AQANTALLMA J
[ AHTOHWUMYECKMIA
NEPEBOA
o ( FEHEPANWN3ALMA ]

[ KOMNEHCALLMA ]

Cxema 1. Knaccugpuxkayusi mpaucgopmayuii no B. E. llemunkuHy

B. H. KomuccapoB B cBoeM Tpyae «Teopus nepeBoja (JMHIBUCTUYECKUE
acleKkThl)» Ha3BaJl TpPU BUJA MepeBOJYECKUX TpaHchopMalus: JEKCUYECKUE,
rpaMMaTHU4YecKre U JIEKCUKO-rpaMMaTuyeckue. 11

B knure «lIlepeBoj M mnepeBOAOBeJleHUE» YELICKUA TeOpPeTUK IepeBoja
Dagmar Knittlova paccmaTpuBaeT MeTo/bl nepeBoja XKana Jlap6enbHe u Kana-Ilosist
BuHe. OHM BBIABUTAIOT UJEI0 O CAEAYIOIIMX IpUeMax, UCMI0JIb3YEMbIX [IPU NTEPEBO/IE,

0 KOTOPbIX Mbl YIIOMUHAJIU B noaraase 1.1.2.12

10IIETUHKMUH, B.E. IToco6ue no nepesody ¢ hpanyysckozo a3vika Ha pycckuil. Mocksa: [Ipocseienue,
1987.C. 28.

11JJAMKOBMUY, A. 0. Jlexkcuueckue mpaHcghopmayuu npu nepegode ¢ aH2AUlICKo20 A3bIKa HA pyccKuil (Ha
mamepuase Hay4Ho-mexHuyeckux mekcmos). Musck : BJY, 2021. ISBN 978-985-881-282-9. Online.
Dostupné z: https://elib.bsu.by/handle/123456789/272974 [cit. 2024-03-10).

12 KNITTLOVA, Dagmar a kolektiv. Pfeklad a prekldddni. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci,
Filozoficka fakulta, 2010. ISBN 978-80-244-2428-6. C. 19. Dostupné Z:
https://dl1.cuni.cz/pluginfile.php/1097315/mod_resource/content/1/Pekladapekldn.pdf
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O6paTumcs K onpejiesieHUsM epeBoYecKkux TpaHcpopmanui no A. [lapuinny
Y IpUBeJieM NIpUMephl U3 YeLICKOTOo fA3bIKa. 13

[lepBasg mnpouenypa (TpaHchopmanus) HasblBaeTCd KaJbKUPOBaHUe. IJTO
cnoco6 mnepeBoJa JIEKCMYECKOM €eJUHHUIbI OpUTMHa/la C IMOMOILbI0 3aMeHbl ee
COCTaBHbIX YacTel (MopdeM UJIU CI0B) UX JIEKCUYECKUMHU COOTBETCTBUSIMH B SI3bIKE
nepesBoja. Ilponecc KalbKUpPOBaHUA 3aKJIOYAeTCHd B CO3JaHUM HOBOTO CJI0BA WJIHU
YCTOMYUBOIO COYETAaHUSl B $3blKe IepeBOJa, KOTOPbIM KONUpYeT CTPYKTYpy
UCXOJHOU JIeKCHUYeCcKOW efWHUIbl. Hampumep, MHoruve mnpoxkupawuive B Yexuu
MHOCTPaHIIbl MOJIb3YITCS KaJbKUPOBAaHHBIM NEpPEeBOJIOM HEKOTOPBIX YUpeXIeHUU
jazykova Skola - a3bikoBas mikoJia. Peub nzeT o Kypcax MHOCTPAHHbIX SI3bIKOB. B
PYCCKOM sI3bIKe JJTaHHOE COYeTaHHWe He HCI0JIb30BaJjoCh. BeposiTHO, KaKk B PYCCKUH,
TaK Y B YeIlCKUU A3bIKY, IPOHUKJIO 3TO BhIpa)KeHHe U3 aHIJIMMCKOTO A3bIKa (language
school).

Cnenyromuye TpaHchopMalMM - TPAHCKPUNLUA U TpaHCJAUTepaLUs.
TpanciauTepanua - nepejada 3HAaKOB OJHOM IHMCbMEHHOCTH 3HaKaMWU JpYyrou
NHACbMEHHOCTH, NIPYU KOTOPOW KaXKAbIA 3HAK OJHOM CHUCTeMBbl NMCbMA NepenaéTcs
OJIHUM U TeM e 3HaKOM JApyroil cucrembl nucbMa. Hanmpumep: macio - maslo,
cMeTtaHa - smetana, [lnb3enb - Plzen, Praha - Ilpara. TpaHckpunius - To4yHas
nepejayda 3ByKOBOM GOpMBI A3bIKa OpUTMHAJ/Ia Ha A3bIKe NlepeBo/a.

['eHepanu3anusa - 3To cnocob nepeBojia, MPU KOTOPOM NPOUCXOJUT 3aMeHa
e/JMHULbl A3blKa OpUTMHa/a, KOTOpasd HMeeT OoJiee y3Koe 3HayeHHUe, eJUHULEN
s3blKa NepeB0Jia, KOTOpasi MMeeT 6oJiee LIMPOKOe 3HAuYeHUe, TaKUM 06pa3oM, 3TO
npeo6pa3oBaHUe MPOTHUBONOJIOKHOE KOHKpeTu3auuu. Hampumep: Oypblid LBeT -
hnéda barva.
KoHnkpeTunsanusa - 3To 3aMeHa cjoBa (MJM COYETAaHUS CJIOB) f3bIKa OPUTrMHAJA,
KOTOpOe uMeeT 6oJiee LIMPOKOe NpeJMeTHO-JI0rMyecKoe 3HayeHHe CJI0BOM (WU
CoYyeTaHUEM CJIOB) f3blKa IMepeBOJid, KOTOpoe HMeeT 06oJiee y3KOoe 3HA4YeHHe.
(nmTuneBoacTBO — chov driibeZe).

Mopaynsauusa - 3TO 3aMeHa CJ0Ba WM CJIOBOCOYETAaHUs fI3blKa OpUTMHasIa

eﬂI/IHI/IU,(i‘ﬁ A3bIKa I1epeBojad, 3Ha4YeHue KOTOpOﬁ JIOTUYE€CKH BBIBOAUTCA U3 3HAYEHHUA

BITAPIINH, A. Teopus u npakmuxa nepesoda. Yuebroe nocobue s cmyo0enmos IuH26UCIUYECKUX
gaxynomemos BY306. CI'Y: «Pycckuit s361x», 2000. Online. Dostupné z:
https://is.muni.cz/el/1441/podzim2009/R2MP_PCS1/um/Prekladatelske postupy.pdf. [cit. 2024-03-5).
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WUCXOJTHOUW eNUHUIbl: MHo2ue cmydeHmbl xcusym 8 obujexcumuu.... Vétsina studentii
bydli na kolejich.1#
1.1.4. Ilo3TUYECKUH TIEepEeBOJ,

W3BecTHBIN nUcaTesnb U epeBoaduK C. . Mapuak nucan: «I[lepeBos cTUXOB-
BbICOKO€ U TPY/ZIHOE UCKYCCTBO. fl BBIABUHYJI Obl Ba HA BU/| IapaJl0KCAJIbHBIX, HO I10
CyllecTBY BepHbIxX-noJioxkeHUdA: IlepBoe. IlepeBos cTHUXOB HeBO3MOXeH. BTopoe.
Kaxapiii pa3 3To uckawdeHue. Eciu nepeBoAYUK UMEHHO TaK OTHOCHUTCS K CBOEM
paboTe ... — y HEro MOXKeT YTO-TO MOJIYYUThCSA». 15

JlaHHasd 6akasaBpckad paboTa KacaeTcd I03THYECKOro IepeBoja, K
PacCMOTPEHUIO KOTOPOro Mbl noaxoaum ¢ nosunuu C. f. Mapmaka. OcHOBHBbIEe
nepeBoJ4ecKre NPo6JeMbl CBA3aHbI C I7ITaBHOW 0COOEHHOCTbI0 N03TUYECKUX TEKCTOB,
a MMEHHO C OTHOLIEHUAMH B3aMMO3aBUCUMOCTH MEX/Y BCEMU 3JIeMEHTAMHU TeKCTa.
Kak ¥ ynoMuHasocb paHee, IJlaBHas 3aJada IlepeBOJYMKA — 3TO BOCCO3JAaHHE
e/JMHCTBa coJiep>kaHus U GOpMbl OpUTHMHA/a, Nlepefada aBTOPCKOTO CTUJIsA. YToObl
pellnTh JaHHY0 3ajjady, [epeBOJAYMKY CHayajJa HeoO6XO0JMMO NPOBECTH TOYHBIM
aHa/IM3 03THUYECKOro NPOU3Be/IeHUA C y4eTOM 0COOeHHOCTeN TBOpYeCTBa aBTOPa U
UCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa. Bo-BTOpBbIX, NepeBOJYUK [JOJDKEH BbIOpATb BEPHYIO
CTpAaTerui0 WJIM BbIPabOTaThb CBOK COOCTBeHHyM. /Jlasee nepeBOJYUKY HYKHO
noZo6paTh nmoAaxoAsAlyw ¢GopMmy, a TO4yHee, pUPMy, METpP, PUTM, U HONbITATHCS
COXPAHUTDb KOJIMYECTBO CTPOK B CTHXE.

[1033us - 3TO CJIOKHEUIIUNA MeXaHU3M, KOTOPbIM NPAKTUYECKH HEBO3MOXKHO
TOYHO BOCIIPOU3BECTH 6€e3 U3MeHeHHUMU. B To ke BpeMs oHa Ipe/CcTaBJIsseT COO0M OAUH
M3 CaMbIX 3aXBaTbIBAWILUX 00bEKTOB JJisl NepeBO/a, NOCKOJIbKY NepeBOJYMK caM
BbIOMpaeT, Kakhe HW3MeHeHHUsl BHEeCTH, 4YTOObl COXpPAaHUTbh AyX OpUruHaaa. llpu
NI0O3TUYECKOM IepeBO/Jie peub UJET O NMpoLecce XyZ0XKeCTBEHHOI0 TBOPYeCTBa, IpHU
KOTOPOM abCoJII0THasA cB060/ja «BO3MOKHa 10 TeX 0P, I0Ka OHa He HAaHOCUT ylepba

cB06O/1e aBTOpax».16

14 Tam xe.

1SMAPIIAK, C. . Mapwak C. 4. Co6panue couuHeHuii. MockBa: XyiokecTBeHHas1 inuteparypa, 1971. C.
374.

BAXMA/JIYJIMHA B. A. CmuxomeopeHue, nodaexcaujee nepegody. [lepesod — cpedcmeo 63aumMH020
coauxceHuss Hapodos. MockBa, 1987. C. 456.

16



1.2. JlutepaTtypoBesyecKue TEpMUHBI

N306pasuTesibHO-BbIpa3uTe/IbHbIE cpecTBa pyccKoro A3bIKa
MHOTOYHMCJIeHHbl U pa3HooOpa3Hbl. C MOMOLIbI0 HUX aBTOP NMPUJAET pedyr PKOCTH,
yCUJIMBaeT e€ 3MOLMOHAJbHOE BO3/JeWCTBUe, NMpHUBJEKaeT BHUMaHUe 4yuTaTess U
CyLIaTess K BbICKa3bIBaHUIO.

B Hawel paboTe Mbl yZieIUM BHUMaHUe TOJbKO HEKOTOPBIM JIEKCUYECKUM U
CUHTAKCUYECKHUM CpeJiCTBaM BbIPA3UTEJbHOCTHU, KOTOpble OYAYyT peJsieBaHTHbI [JJis

dHaJ/IM3a TeX TEKCTOB, KOTOPbI€ MbI 6y,£[eM pa36HpaTb B HpaKTquCKOﬁ rjiaBe.

-
CPEACTBA XY JOXXECTBEHHOIA
BEIPASWMTENEHOCTIA, MCNONE3YEMBIE B
AHANINZE

>

[ NEKCNYECKIAE [EMHTﬁKCHHEEHHE
T T -

[ METAGOPA ] [- ANNKOZNA

[ ANNTET ( rPAJALMA

)

[ METOHIMMIAA ]
[_ FMNEPEONA J
)

[_ NATOTA

AHADOPA

CHUHTAKCMYECKWA
NAPANNENNZM

)
)
(onnncne )
[ )
(e
( )

Cxema 2. Cpedcmea xydoscecmeeHHOU 8bIpa3umMeAbHOCMU, UCNO/Ib3YeMble 8 AHAIU3e
1.2.1. J/lekcu4eckHe cpeCcTBA BHIPA3UTEIbHOCTH

34ecb Mbl NPUBOJAUM KpaTKUe TeopeTHueckue (GOPMYJIUPOBKH, NMPHUMEPHI

HEKOTOPBIX U3 3TUX SIBJIEHUH OY/lyT NpUBe/EHbI B IPaKTUYECKOM IJ1aBe. 17

17 Bce onpepe/ieHUs U3 cCXxeMbl HOMep 2 B34ThbI U3 caefytomiero ucroynuka: 'OJIVb U. b. Cmuaucmuka
pycckoeo a3vika. MockBa: Anpuc-Ilpecc, 2010. ISBN 978-5-8112-3972-6. Online. Dostupné z:
https://msrabota.ru/content/book_docs/%D0%A1%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%B8%D1%81%
D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0
%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0_%D0%93%D0%BE%D0%BB%D1%8
3%D0%B1_%D0%98.%D0%91_2010_-448%D1%81_.pdf

[cit. 2024-03-10].
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METAPOPA

ANNTET

F’MNEPBONA

NNTOTA

METOHWMMWA

3TO NepeHoC HA3BaHWA C 0AHOMO NPeAMETa Ha
ApYroii Ha OCHOBAHWW MX CXOACTBA

i '\

obpazHoe onpegeneHKe NpeaMeTa UK 4eAcTBMS

L #

s =,
0bpazHoe BhIpaXkeHne, COCToALLEe B NPeyBenyYeH i

pa3mMepoB, CKAbl, KPACoThl, 3HAYEHWA ONUCEIBAEMOTo
L

-

- 3
0BpazHoe BblpaxeHue, NpeyMeHsLaLes

pazmepbl, ANy, 3Ha4eHWE ONMCBIEaQeMoro

NepeHoc Ha3BaHua ¢
OfHOro NpeaMeTa Ha APYro Ha OCHOBaHMK WX

L CMENXHOCTH J

Cxema 3. J/lekcuueckue cpedcmea 8vlpaszumesabHocmu

1.2.2. CUHTaKCHM4YeCKHue CpeACTBA BbIPa3UTEJIbHOCTH

[ ANNK3NA

[ AHTWUTE3A

[ rPAJALVA

[ annuncunc

-y

3TO NepeHoC HAa3BaHWA C 0AHOMo NpeaMeTa Ha
ynoTpebneHne B peyM UK B XyJ0XECTBEHHOM
npovsBejeH i X040B0r0 BbipaXKeHWA B Ka4ecTee
HaMeKa Ha XOpOoLUO M3BBCTHLIW GaKT,
MCTOPWHECKWIA NK BLITOBOIA.

L -

r ™,

NOCTPOEHWE ANMHHOTO PEYEBOro Nepyroga Takum
o6pa3om, 4TO B NPEANOXEHIUM C O4HOPOAHEIMK
NPWAATOMHBLIMK Y1eHaMK CKa3yeMoe B rNaroNsHoM
¢$hOpMe NOCTaBNEHO B HAYANE NepWOAa, a B
AanbHellemM OHO NoAPa3yMeBaeTCH

nocnegoBatensHOe HarHeTaHue unu,
HaoBopoT, ocnabneHve cpaBHeHWA, oBpasoB,
INUTETOB, MeTadop W APYr1x BulpasnTenbHbIX
CPEACTB XyAOMECTBEHHOM peyn

L &
' Ty
nponyck Bo ¢pase kakoro-NWbo cnoga, Nerko
noApasymMeBalLLerocs
L% &
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CTUAMCTUYECKMIA NMprUemM; 3EH{.||'II-D‘-hEII{JI_I_I|HI.-"TIEFI B
] NOBTOREHWK CROAHBIX 3BYKOE, CNOB,

CHMHTAKCHMYECKWX MK PUTMWMYECKIX

[ AHA®OPA
NOCTPOEHWIA B HAYaNe CMEeXHbIX CTUX0B WNW CTpod

A
o ~y
pacnonoXeHuWe CNOB B NpeanoxeH i unn B gppaze
B WHOM NOPRAKE, HEM 3TO YCTAHOBNEHO
NpaByuaaMm rpamMmaTiKmn

==

LN A
r ™,
CUHTAKCWYECKWIA cobnpeHe 0AMHAKOBOW CTRYKTYPI
NAPANNENAZM NPesnoXeHWiA B CMEXHBIX CTUXAX
e v

18

Cxema 4. CuHmakcu4eckue cpedcmea 8blpasumenbHocmu

1.3. PudpMma BbicOLIKOro ¥ ee 0COGeHHOCTH

Ha cBoux BeicTynieHusix Baagumup Beiconkuid roopu, yTo pudma Ajs Hero
CTOUT Ha BTOPOM MeCTe TocJie CTUXOB: «[lecHI0O HaZ|0 MPUAYMATb, /1a ellle TaK, YTOObI
KaK/Jbl yBUJIeSl B HEH TO, YTO €My XOYETCS U YTO eMy BakHO. BoT B 3TOM, MHe
KaXKEeTCsl, eCTh 3ac/Iyra aBTopa, a pupMoBKa — HeT». 19

Ha ocHoBe pab6otel E. U. KykoBoii «Pudma u crpoduka mnoasuu B. C.
BbICOIIKOTO Y MX BbIPa3UTeJbHble QYHKIIMHU» MbI BBIAEIUIN 0COOEHHOCTU PUPMBbI
nosTa. 20

Bo-nepBbix, pudMbl Beicokoro 06/1aal0T TAKUMHA CBOMCTBAaMM KaK TOYHOCTD,
60raTcTBO M pa3sHooO6pa3ue. Mbl MOKeM BCTPETUTb MHOXECTBO COCTaBHBIX pUdM,

KOTOphbIe o6pama}0T Ha cebs1 BHUMaHHUe. YacTo B ero rno3suu OZIHO U3 pI/I(l)My}OIllI/IXCH

18Bce ompe/ieJIeHUs U3 CXeMbl HOMep 3 B3AThI U3 ciieAyroiero ucrodnuka: KBATKOBCKUH, A.
Tlosmuueckuii cioeaps. MockBa: CoBeTcKas saHIMKIoneaus, 1966. Online. Dostupné z:
https://kslipl.pnu.edu.ua/wp-
content/uploads/sites/108/2020/02/%D0%9A%D0%B2%D1%8F%D1%82%D0%BA%D0%BE%DO0
%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%90.-
%D0%9F%D0%BE%D1%8D%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0
%B9-%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C-1966.pdf. [cit. 2024-03-
16].

199KYKOBA, E. U. Pu¢pma u cmpoguka noasuu 8. C. Bbicoykozo u ux 8vipasumesbHsle yHKYUU.
JuccepTaliys Ha COUCKaHUe yUeHOH cTelleH! KaHAuAaTa GUI0I0THYecKUxX HaykK. MockBa: MTI'Y um. M.
B. JlTomoHocoBa, 2006. Online. Dostupné z: http://vysotskiy-lit.ru/vysotskiy/kritika/zhukova-rifma-i-
strofika/index.htm. [cit. 2024-03-20].

20 Tam xe.
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CJIOB-JIEKCUYECKU HU3KO0E: MpecHy 51 — B0CKpecHble; 6018aH Mbl — maaaHmol. Takxe y
BbICOLIKOT'O MOXHO HAaWTH puUPMbl, YMellawliuecss B CTPOKY: Busa uau eaHHas! -
H3paunesanHoe («Muuika llludpman», 1972).

BbICOLKHUI HCMOJIb3YeT JAKTHUIUYECKYIO U TUIEPAAKTUINYECKYI0 pUdMy,
XapaKTepHyl [ HapoJHbIX neceH. [lo3T mnosab3yeTca «3MPaTUYECKUMU
CBOMCTBaMU» PUPMYIOIUXCSA CJI0B, OH CTAaBUT B YJApHYIO MO3UIHI0 Mapbl CJOB,
KOTOpble 3allOMHMHAIOTCS, MCHOJb3yeT sSpKUEe COYeTaHUs CJOB, KOTOpbIe
AKLEHTUPYIOTCS C MOMOUIbI CUJIBHOM MO3UIMU B CTPOKe.2l BhICOLUKUM AOCTATOYHO
yacTo pudMyeT CJ0Ba, KOTOPble NPOTUBOIOJIOXKHBI JPyT APYTY MO CMBICAY UJH MO
cTwio ynoTtpebseHus. [lo MHeHur JKyKoBOH, B 0GOJIBIIOM KOJUYECTBE CIy4aeB
pudma sABasseTca GOHETUUECKOW, OpUEeHTHPOBAHHON MMEHHO Ha 3By4yaHMe, a He Ha
HanvcaHue.22

[T0o33un BbICOLKOr0 MNpHUCYlle MCHOJb30BaHWE HEOObIYHBIX CJ0B WJIH
HeoJ10ru3MoB. OHU MOTYT MOBTOPSITHCS B pa3HbIX CTUXOTBOPeHUsAX. Hanpumep, cioBo
«0JIHOBA»: «OM, rjae 661 g Buepa...» (8dosa — odHosa) u «CoajaTcKkas necHs» (amo-
dea - odHosa).23

W13 uccaesoBaHusi, NPoBeJEHHOTO B JuccepTauuy XKyKoBOW, MOXKHO c/ies1aTh
elje OJIUH BbIBOJI: MO3THUYECKAs TEXHUKA B. Bbicolikoro umeeT cxoAcCTBO ¢ pudpmMoi
aBTOPCKOW MEeCHU, XOTSI caM MO3T He NMPUYHUCIsAI cebst K 6apgaM. CTux Boiconkoro
HaCTOJIbKO 60raT M pa3sHOOOpa3eH, YTO MOXKET COCTAaBUTh MpeAMeT HCC/Ie0BaHUSA

AJ1d MHOTI'UX CTHUXOBEAOB.

21 Tam xe.
22 Tam xe.
2 Tam xe.

20



I'maBa 2. [lepuoaunsanusa tsopuyectna B. C. Beiconikoro.

TeMbl UM MOTHUBBI 1033UH

B sToM rsiaBe Mbl Ipe/iCTaBUM OCHOBHbIE 3Tanbl TBopyecTBa B. C. Boiconkoro,
dakTophl, KOTOpPbIEe ChITpad pPoJib B ero (GpOpMHUPOBAHUM KaK IM03TA, OCHOBHbIE
MOTUBBI TBOPUYECTBA.

Kak 3TO XapakTepHO /Jisl U3y4eHHUs TBOPYECKUX JIMYHOCTEH, UCCIe/J0BaTeH,
KaK MpaBUJoO, JeJT TBOPYECTBO HA pas3/iMyHble 3Tanbl. Mbl 6yAeM onupaTbCcs Ha
noaxo Anarosusa Kysarusa, BeicoukoBeZa. OH leJTAT TBOPYECTBO MO3TA HA YeThIpe

BpPEMEHHbIX MPOMEXYyTKa. 24

2.1. llepBoiii nepuog (1961-1964 rr.)

[lepBbit nepuog guauica ¢ 1961 no 1964 rr. B Havase 60-X roloB NOSABUJIUCH
nepBble necHu Beicoukoro. IlecHa «TaTtyupoBka», HanvcaHHad B 1961 roay B
JleHnHrpaZie, MHOTUMU CYUTaeTCa NepBOoW. TakoBOW eé Ha3bIBasl U CaM BbICOLKUM.
OcHOBHasl TeMaTHKa NEPBBIX [1IECEH MT03TA Kacajlach NPeuMyLeCTBEHHO YTOJIOBHOM U
YJUYHOU cpeJibl. ITO 6b1JI0 00YCI0BJIEHO aTMOChePO NOCEBOEHHBIX JIET, B KOTOPOH
NpPOLLIN IOHOILIecKue rofbl Beiconikoro. BoT kak onuckiBaeT peajuy TOro BpeMeHU
IIKOJIbHBIN Apyr Beiconikoro M. M. 'opxoBep: «B MockBe Torga 6bLJ10 OTPOMHOE
KOJIMYECTBO ILUMAaHbl, U 6JaTHbIX KOMIIAHUK TOe OblJI0 MHOTO0. I MBI OTJIMYHO cebs
YyBCTBOBAJIY, Hallla IJIaBHAsl *KU3Hb OblJla UMEHHO BO JBope. Y Bcex 3TUX 6JIaTHBIX
pe6sT Mbl KaX/bli IeHb BCTPeYa/IH U MMPEKPACHO 3HAIU KaXKJ0T0 U3 HUX». 25

B nepBoii nosioBUHe 60-x I'T. HA6J110ja/ICs BCIJIECK UHTepeca K TaK Ha3bIBaeMbIM
6/1aTHbIM necHSAM. M3Haua/bHO, Takue MECHU POXKJAJIUCh CpPeJu MapTUHAJbHbIX
3JIEMEHTOB, HO OCOOBIM KOJIOPUT 3THUX IeCeH NPHUBJEK U UHTeJaureHuuwo. /s
VMHTEJUIUTEHIMH, KOTOpas lepekuia BpeMeHa OTTeleNH, 3TH IECHU CTa/Id CUMBOJIOM
CBOOO/IbI, OHY BbIpaXKaJlu APOCTHBIA NPOTECT MPOTHUB HEUCKPEHHOCTH U JDKU, OHU
CTa/I¥ CUMBOJIaMU CONPOTHUBJIEHHUA, pACIPOCTPAHAACH 110 BCEU CTPaHe.

B nmnecHax mepBoro mnepuoZia NPOCJAEXKUBAKTCA CleAylolide MOTHBHI.

[IpucyTcTByeT  Momue  ybulicmea, KOTOpoe  HMeeT  YTPUPOBAaHHO -

2KYJIATHH A. B. [lo3sus Buicoykozo: Teopueckas sgonoyusi. Boponesx: 3xo, 2013. ISBN 978-5-87930-
100-5. C. 214-216.
25Tam e, c. 36-37.
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TeaTpaJM30BaHHbIA xapakTep. Hanpumep, B necHe «3T0 66110 B ropoge Onecce...».
[lToMuMO 3TOro, B NeCHAX MOXHO OOHAPYXUTb MOMUE8 YMpPA4vyeHHOU HHOCMU,
yTpaueHHOM »xu3HU («TaraHka»). Momue 2aumapbl — nodpyau, KOTOPbIA BCTpevyaeTcs
Y B ipyTrye nepuo/bl TBOpUYECTBA 103Ta, IPOCIEKUBAETCS YKe C paHHEro TBOpYecTBa
Briconkoro.

Ctuxu «bosbiot KapeTHbiii» (1962), «f Tenepb Ha AeBOK Kpenkui» (1964),
«[opoackoit pomaHc» (1964) cranu U3BeCTHbI GJiarojiapsi HaJ0KEHUIO MY3bIKH U
CTa/ld BHU3UTHOMW KapTO4YKOM mo3aTa. Mosiofo¥ Bricoukuil ObLI MOTPYKEH B MUP
pa3HO0Opa3HOM eceHHOU KyJIbTYpPbl, 0XBaTbIBalOIlel pa3IMYHble COLlMaIbHbIE CJI0U
Y CUTYyalluy, OT JIaTepPHBIX A0 paboyMX, 3aBOJCKUX MOTHUBOB. ITa MHOIOIPAHHOCTh
TBOpYECTBa I[03)e CIOCOOCTBOBaJa €ro mnepexoJy K TeMaM COLUAJIbHOTO U
06111eCTBEHHOTO XapaKTepa, paclIUPUB TeEMAaTUYeCKHE TPAaHUIIbI €T0 TEKCTOB.

B 1964 roay Baagumup BbicouKMHA Oy TUJI, YTO TEMA TIOPbMbI, KOTOpPasi A0JIr0€
BpeMsi 3aHMMaJla LleHTpaJibHOe MeCTO B €ero TBOpPYeCTBe, ucyepnaia cebs.
[ToaTnuecknit Mup Beiconkoro HyxzaJjicad B pacliipeHUU. MoJsiooi MO3T CTOAJ Ha

Iopore HOBOI'O 3Tana CBOEro TBOPUYECKOTO NMyTH. 26

2.2. Bropoi nepuoj, (1964-1971rr.)

C 1964 no 1971 rr. NpovCXOAUT pacIlIMpeHHe TBOPYECKOIo JHana3oHa
Beiconikoro. UMeHHO B 3TOT IepuoJ OH NPUXOJUT B «MOCKOBCKUU TeaTp JpaMbl U
KoMe UMy Ha TaraHke» nof pykoBogctBoM Opus [lerpoBuya JIro6rumoBa. Beiconikoro
CTa/IU NpPUBJIEKAaTb CUJIbHbIE YXOM HpPAaBCTBEHHbIE JIOAU, MOI3T CTaJl pPa3BUBAThb
MOTHB BOMHBI.

Bo BTopon mnosioBuHe 60-X IT. A/ NECEHHO-NMO3TUYECKOro TBOpYeCTBa
BbICOLIKOTO  CTQHOBATCA  XapaKTepHbl TaKWe CpeAcTBa Xy 0XKeCTBEHHOI'O
CaMOBbIpaXKeHUsI KaK repouka U KOMHU3M. ['eporka NpOHU3bIBAaeT COO0M He TOJIbKO
IIECHU O BOMHE, HO U IIECHHU O JIIOJISIX ONACHBIX, TPEOYIOLHUX OTBAary, Npodeccui, Takux
KaK aJbIIMHUCTBI, MOPSKH, JEeTYUMKU. HMHTepec mosTta K TrepovKe BeAeT K
bopMHUpOBaHUIO OOUIMPHOW CepuX TMpPOU3BEJEHUM, TMOCBSLIEHHbIX BOEHHOU
TeMaTuKe.?’” B 3TOT nepuo/j, 6blIM HanucaHbl «OxoTa Ha BosikoB» (1968), «Euie He

Beuep» (1968), «bannaga o nepecenenuu aym» (1969). [lomumo repouku Boicoukui

2Tam xe, C. 56.
2ITam xe, c. 59.
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HCII0JIb30BaJI IIpUeM KOMHU3Ma, KOTOprfI AOCTHUTIaJICA C IIOMOILIBKO HWHOCKA3adHH{,

rpoTrecka, TpaBeCTUH U CTUJIN3allhH.

2.3. TpeTnii nepuog (1971-1974 rr.)

Tperuii nepuojs TBopuecTBa, ¢ 1971 go 1974 rr., npeacTtaBjseT Cco6G0M
ucnoBeiaibHO - ¢unocopckyro aupUKy. A. B. KysaruH HasbplBaeT 3TO HadyajaoM
bopMUpOBaHHUSA «raMJIETOBCKOTO» TepUOAaA. «fl Urpasl MHOTO poJiel B HallleM TeaTpe,
- IpU3HaBa/ICca BbICOLKHH, — HO camas 60Jiblasd MO paboTa, U A AyMalo, YTO BbILIe
posied HeTy - A cbirpal ['amiera B caMOW 3HAMEHUTOU Ibece MHUPOBOIO
peneptyapa».28 B 1971 roay B «Tearpe Ha TaraHke» cocTosJlacb IpeMbepa
nocrtasjieHHoro lOpueM JIto6MMOBBIM crniekTak/asg «['amsieT». [J1laBHY1 poJib B HEM
ceirpan Biagumup Beiconkuid. 3TO COOBbITHME 3aHAJO LEeHTpaJbHOE MeCTO B
TBOPYECKOM UCTOPHHM MOITA.

["amuieT cTan A/ BeicOnKOro poJiblo HACTOJIBKO JIMYHOU, YTO OKasa/iC TEMOHU
Bcell ero »ku3HU. «[amseT BbicoukoMy Obla1 Hy»XeH», 3aMeyasia B cBoe BpeMs H.
KpbiMOBa Jja>ke He KaK «pO0Jib», a KaK TOT XaoC BOIPOCOB K CeOe U K KU3HH, KOTOPBIX
He MOXKeT ObITh HUYeM OKOHYATeJbHO YIops0ueH».29

Ha ozxHO M3 mepBbIX MecT BBIXOAUT y Breicoukoro tema cMmepTH. [loaT nuuier
CTUXU TPAaru4ecKoro CoZiep>KaHus, KOTOpOe BbIpaXaeT TBOPYECKHe pa3lyMbs aBTOpa
0 cobcTBeHHOU cyabbe. Jlupuka Haudasa 70-x IT. co3jaHa MO3TOM-PuUaocopom,
KOTOPBIA NPUKOCHYJICA K «IOCJeJHUM BONpPOCcaM» OBbITUA. B LleHTpe M0o3TU4ecKoro
MHpa Briconkoro okasbiBaeTcsl ero COOGCTBEHHOe JIMpUYecKoe «s». TBOpYecKUM
NOBOPOT coBHaJ ¢ pyoexxoMm 60-70-x ro0B.

Co6nbiTuA B [lpare, pasrpom pegakuuu «HoBoro Mmyupa», 3anpeT Ha CHEKTaKJIU U
KMHOQUJIbMBI C y4acTHeM BbICOLKOrO, MU3MEHWUJ/IM CaMOOIlyllleHHe 3HAaYUTeJIbHOH
YacTU UHTeJUIMreHIMM. Hadasach anoxa «BHYTPEHHEW» 3IMUTPALUH, «KYXOHHBIX»
pasroBopoB: O0OLIeCTBEHHOe CO3HAaHUE CTAaHOBUJIOCH Bce Oosiee U OoJsee
pedaekTuBHbIM. OJHUM U3 BaXHEHUUIMX [O3TUYECKUX TBOPEHUW JAHHOTO
dunocodckoro nepuojia NpoUsBeJeHUU NPUHATO CYUTATh CTUXOTBOpeHHe «Mou

Famnet» (1972).

Tam xe, c. 115.
Tam xe, c. 115.
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2.4. YeTBepThlii nepuosg (1974-1980 rr.)

YeTBépThi nepuof, TBopuecTBa, ¢ 1974 mo 1980 rr. KysaruH HasbiBaeT
no3asuen cuHTe3a. Ha aTtom atane Bricoknii nojBOAUT UTOTH NEPBBIX TPEX ITAINOB. B
necHsix BelcouKoro mnocjiefHUX JIET COEAUHSIETCS TUN MapruHajJbHOTO Tepos,
MCI0JIb30BaHKeE FepOUKHU U XyJ0°KECTBEHHbIe TPUEMbI (yKe YIIOMSHYThIE), IPU 3TOM
Mbl MOX€M MNpocaAeJUTb camopedJsiekcrio no3dTa. CoueTaHUe BCeX 3JIEMEHTOB MbI
MOXKeM 06HapyKUThb B «baniaze o bops6e» (1975) u B «bannaze o getctBe». (1977).
[lockonbKy maHHasg paboTa NOCBsIEeHA aHAJIW3y MepeBOJOB M033UM Ha YellCKUH
A3bIK, JAHHYI MIIOCTAacbl0 TBOpYeCcTBa BbIconkoro Mbl 3aTparvBaTb He Oy/JeM.
BusyanbHbIl 06pa3 BbICOIKOTO MOXKHO TaK e pacCMaTpPUBATh KaK 3HAKOBbIN [/

PYCCKOM KYJIbTYPHI.
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I'1aBa 3.

3.1. BbICOLIKM B YELLICKOM KyJIbType

Bnagumup Bbicoukuid, B OT/IMYKME OT MHOTUX COOTEYECTBEHHUKOB, NOOBIBaJI B
psfZie eBponelckux ctpaH: B bosnrapuuy, Beurpuy, lI0rociasun, @panuuy, 'epmanuy,
[Tonpwie. EMy yanocs noJiy4uTh paspelieHUe Ha Bble3/ K »keHe MapuHe Biagu Bo
@®paHIUI0 C YaCTHBIM BUSUTOM. BhIcOLKHM O6b1J HecKoJibKO pa3 B CIIA, Kanage u
Mekcuke. B 1977 roy oH npuHsJI yyacTHe B nporpamMmMe «Restez donc avec nous le
lundi» (OcTanbTech C HAMU B NOHeeJIbHUK) Ha dpaHily3ckoM TesekaHase TF1, rae
OH roBOpuJI No-$paHILy3CKU U UcnoHAa «bannaay o JIlo6Bu» u «OX0Ty Ha BOJIKOBY.

B YexocsoBakuu Tex JieT BbicOLKMI cTal U3BECTEH KaK aKTep 6GJsarofaps
¢unbMy «BepTHKa/b», OJHAKO €ro M0331s HUHTepecoBasia He MHOTHUX YeX0B. Yelicko
— COBETCKHE OTHOLIEHUs ObLJIY OYeHb HANPSI)KEHHBIMU B CBSI3U C UCTOPUYECKUMU
COOBITUSIMH, IO3TOMY U UHTepecC K KyJibType CoBeTckoro Cor3a 6bLJ1 HEBBICOK.

[lepeBogurk Muian /[Bop>kak ObLJ OJHUM U3 HEMHOTHUX B CTPaHe, KTO YBJIEKCS
TBOPYECTBOM BbICcOLIKOTO elle npH »KU3HU M03Ta. [lepBble nepeBo/bl CTUXOTBOPEHUN
OblIM HalledyaTaHbl B rasete «Soveétska literatura».30 B 1984 roay B xkypHane «Mlady
svét» BHepBble MOSIBUJIMCh IepeBOJbl BbICOIIKOTO, KOTOpble BbINOJHUI fpomMup
HoraBuna (Jaromir Nohavica).3! [lepeBojabl Mm033uu BbicOLKOro, BbINOJHEHHbIE
no3Teccoi — nepeBoauHrIed IHoi MopaBuoBo# (Jana Moravcova), Beiiid B 1984 u
1988 rr.32 B 2002 r. Bblwes guteparypoBegdeckuil Tpyz I'. @ununnosoit (Helena
Filipovad) «IlyTe oT 6apaa k mo3aty». B 1999 r., korga oHa ele y4uaach B
yHuBepcuTeTe, [. ®PuaunnoBa Hanucana crtaTtblo «Nad preklady Vladimira
Vysockého».33 B 2005 roay B [Ipare Bbinia kHura Mapunsl Baaau «Baagumup, nim
[IpepBanHbli mosiéT» (Vladimir, ili, Prervannyj polet). B 2006 r. M. /lBopxak
BBINYCTUJI ellé OZHY KHUIY IepeBOJOB I033UM Bricoukoro Ha 4euickuil «Nepiju
samp».34

Cpeny nepeBoguukoB Boeiconkoro 6biin Upxku [legeudek (Jiri Dédecek), IL

KoBapxuk (Petr Kovarik), M. Bongpak (Jiti Vondrak).3>

30 CUECC-KXKHUIIKOBCKA4, /1., leIBYJ]bCKI/IIZ, Mapk. Buicoykuii 8 Yexuu. Online. Dostupné z:
https://v-vysotsky.com/statji/2004/Vysotsky_v_Chehii/text.html#1. [cit. 2024-03-1].

31 Tam xe.

32 Tam xe.

33 Tam xe.

34 Tam xe.

35 Tam xe.
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fApomup HoraBuma (Jaromir Nohavica) - 4demickuii 6ap/i, KOTOPbIA OTKPBLI
yexaM Mup bysnarta Okymx«aBbl U Bnagumupa Beiconkoro. OH BBINYCTU COOPHUK,
nocBsileHHbIN Boiconikomy «IlecHu a5 B.B.» (« Pisné pro V.V.»), BeleAmui B KOHIlE
1988 r. HoraBuua Takxe mnepeeJs HEKOTOpbIe necHU Briconkoro «llecHsa o apyre»
(«Pisen o priteli»), «<OH He BepHyJsica U3 60a» («Nevratil se z boje»), «YTpeHHss
ruMHacTuka» («Ranni gymnastika»). 36

Kpome Toro, mecHoo BbICOLIKOTO MCIOJIHWJI 3HAMEHMUTBbIM YELICKUM IeBel]
Kapen l'ott (Karel Gott) B 1988 rogy. [lecHs, koTopylo OH crmeJi, Ha3biBasach «Jeden
muzikant» («OgWH My3bIKaHT 06'bSICHUJI MHE IPOCTPAHHO...»).

B 1999 roay cryaus teneBugeHus: OcTpaBbl CHslJIA JOKYMEHTAJbHbIN QUIbM
«Actepoug, 2374: )u3Hb U cMepThb Biagumupa Beiconikoro» («Asteroid 2374: Zivot a
smrt Vladimira Vysockého»).37

B 2004 roay BbllLIa CTaThs BbICOLIKOBea Mapka Lib16y/ibCKOTO, HaMCcaHHast
B coaBTopcTBe C [lanyTou Cuecc-KxxMIIKOBCKOM, KOTOpas Ha3biBaeTcA «Bbiconikni B
Yexun», KOTOPYIO Mbl UCHOJIb30BaJU B KayeCTBe BJOXHOBEHHUs JJ1 HalWCaHUA

JlaHHOW 4aCTH paboThl.

3.2. llepeBoabl neceH BbICOIKOTo Ha YEeIICKHIi A3BIK

3.2.1. MuaH /IBopKak

MusiaH /IBopaKak, U3BECTHBIM [lepeBOJYUK XYL0’KeCTBEHHBIX IPOU3BE,eHUHU C
PYCCKOTO i3blKa Ha 4YelICKUuH, poAuica 29 centsadopsa 1949 roga B UexocsoBakuu B
ceMbe gunsomara. OH MoJiy4uJ1 Yyeluckoe o6pa3oBaHue, HO HECKOJIbKO JIET YYUJICA B
Mockse. B 1969 roay oH noctynu/ B BeiCcliyo KOy 3KOHOMUKH, HO HE 3aKOHYUJI
yHuBepcuTeT. Ero 6osibllle MHTepecoBas NepeBoj, U JIBopKak MOCTYNHJ Ha KYpChbl
YCTHOTO U MMCbMEHHOTO MepeBo/ia, KOTOPble OKOHYUI B 1976 rony.

Yrto kacaetca nepeBoZ0B Briconkoro, oH nepeses 6oJiee CTa MeCeH MO3Ta.
CtaHoBJ/IeHHe /lBop:KaKa Kak IepeBOJYMKa HayaloChb C paboThl HaJ, CTaTbsIMU JJi
’KYpHaJla, B KOTOPBIX OH NepeBOJUJ CTUXU PYCCKUX KJACCUKOB. KoMaHAMpOBKa B
CCCP mo3Bosusa eMy ray6xke HOTPY3UTbCA B My3blKy BbICOLIKOrO, YbM NECHHU

HaXO0JHWJIN OTKJIMK Y CAMbIX PA3HbIX CJIYI_HaTeJleI‘/JI. [Tocne CMepTH BbICOI_lKOI‘O ,Z[BOp)KaK

36 Tam xe.
37 Tam xe.
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HayaJl NepeBOJJUThb ero CTUXOTBOpeHHUd. [lepBble nepeBO/ibl CTUXOTBOPEHUM ObLIN

HameyaTaHbl B rasere «Sovétska literatura». 38
MuJiaH /[BopkakK — 3TO Ta/JIaHTJIMBbIA epEeBOTYUK, 3aHUMAIOIIUKCSA YCTHBIM U

NMCbMEHHBbIM NepeBooM. EMy yznanochk nepeBecTH LOBOJIBHO 60JIbLIOE KOJUYECTBO
NpOU3BeJleHUM PYCCKOM Kaccuyeckou snutepatypsl: A. C. [lymukuHa, M. A. Bysarakosa,
H. A. KppuioBa, M. 0. JlepmonToBa, b. JI. IlactepHaka, A. HU. ComxeHuLbIHA,
B. B. EpodeeBa u gpyrux. OH siBJsieTCS aBTOPOM IOCJEeJHEr0 4YeliCKOro nepeBoja
«EBrennss OneruHa» u «[opa ot yma». M. /[IBopxkak nepeBes IeCeHHbIe

npousBeJieHrs nowiux no3toB: b. OkymxkaBsbl, A. 'anuya, H. MaTBeeBoii u ap. 39

3.2.2. ilua MopaBu0oBa

fAna MopasuoBa poguiack 8 maa 1937 roga B Yexuu, ymepsia 12 uwona 2018
rojga. Bo BpeMs y4ye6bl B 1IKOJIe OHA Hayasia MyOGJHUKOBAaTh CTUXU U TeaTpaJsibHble
3aMeTKU B LIKOJBbHOM XypHase. B 1955 roay 3akoH4yWsa IIKOJy U MOCTYyNUJIA B
KapsioB yHuBepcuter B Ilpare, rie wu3sydaina mnepeBoj. Bo BpeMms y4e6bl B
YHUBEpPCUTETEe OHAa BbINYCTUJIA IOMOPUCTUYECKUH paccka3, KOTOPbIM Obla
ony6sikoBaH B 1958 roay B exeHeaenbHuke «Mup CoBeToB» (Svét sovétil). B
JlaJibHellleM OHa MyOJIMKOBaJa Mpo3y, CTUXUM U nepeBofbl. OHa Takxe
ny6JIMKOBaslach BO MHOTHX »ypHasax «Vlasta», «Beseda», «Rudé pravo», «Univerzita
Karlova», «<Mlada fronta» u B apyrux.40

MopaBuoBa 3akoHYMW/IA yHUBepcUTET B 1959 roay u 3amuTuaa JUIJIOMHYIO
paboty «Srovnani dvou prekladli poemy Vladimira Majakovského 150 000 000
(Taufer - Mathesius)». B 1967 roay 3amuTuaa [AOKTOPCKYI JUCCEPTALUI0 U
noJsiydyuJia cteneHb Agoktopa ¢uaocodpuu. C 1959 roaa xuna B Ilpare u paboTtana
pesakTopoM B u3garesbcTBe «Mwup CoBeToB», KOTOpbIM OT 1968 wu3BecTeH

kak «Lidové nakladatelstvi». B 1975 — 1990 romax MopaBuoBa pab6oTana

3aMecTHUTesIeM IJIaBHOTO peJakTopa B uszaTenbcTse «Cs. Spisovatel». B 1989-1996

roziax 6bljia rJIaBHbIM peJJaKTOPOM u3JaHus «Aznena» (Adéla).

38 Tam xe.

390BEC PREKLADATELU. Milan Dvordk. Online. Dostupné z:

https://web.archive.org/web/20150219132643 /http://www.obecprekladatelu.cz/_ftp/DUP/D/Dvor
akMilan.htm. [cit. 2024-02-8].

40 SLOVNIK CESKE LITERATURY. Jana Moravcovd. Online. Dostupné z:
https://slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1077&hl=Jana+Moravcov%C3%A1+. [cit.
2024-04-2].
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MopaBloBa MOMUMO [033UM CIelMaJlU3UpyeTcd W Ha I[po3e: Ha
IICMXO0JIOTUYEeCKUX POMaHax, IOBeCTAX M paccKa3aX, Ha »KaHpe Hay4YHOU QpaHTaCTUKHU
JleTEKTUBHOW UM KPpUMHHA/IbHOW TeMaTUKe. MopaB1j0Ba JIIOOUT yJeNaTh BHUMaHUe
MUPY IOHOCTU U BOCIUTAHUIO MOJIOJOT0 NToKoJieHUs. B 1990-e rosibl oHa o6paTuiach
K 2KaHPY IICUX0JIOTUYECKOI0 IeTeKTUBA U KPpUMHHAJIbHOT0 pacckasa. B nepuog ¢ 2000
no 2010 roa oHa nucasa cepuio AeTeKTUBHOW paHTAaCTUKU. 41

MopaByoBa nepeBOoAWJIa Ha YELICKUWA S3bIK MHOXECTBO MPOU3BEAEHUU
pPyCCKOW JIuTepaTyphbl. B yncie nepeBeeHHbIX aBTOPOB ecThb P. PoxgectBeHckuy, C.
Ecenun u B. Boiconkuii. [lepBas ee my6uiMkanus HasbiBasachk «Zaklina¢ hadi», a
BTOpasg «Vladimir Vysockij». OHM ObLIM [JOBOJIBHO TEINJIO NPUHATHI IIUPOKOU

0011[eCTBEHHOCTBIO U JI0 CUX NOP LIUTHUPYIOTCA B ClelUa/bHOM JIUTepaType. 42

3.3. TpyAHOCTH BOCHPUATHUA TEKCTOB BbICOLKOI0 YeIICKOM MOJIOAEXKbI0

Uropp EnuHek BbljendeT ciaefylolive TPYAHOCTH B NOHMMAaHWUM I033UU
Briconkoro. 43

[leppasg mpuuyMHa — 3TO fA3BIKOBOM 6Gapbep, KOTOPbIA YaCTUYHO
Ipeosi0JIeBAeTCA B WIKOJE WM INPU IMOMOIUM YacTHbIX yduTesed. [lo MHeHHIO
EsiMHeKa, 3Toro HeJ0CTaTOYHO, YTOOBI NOHATH MeTaQOPHUYHBIM A3BIK 1103Ta. Te JII0AH,
KOTOpble HUKOTJAa He yYWJIM PYCCKUU fA3BIK, TOXE CTAJKUBAKOTCA C SA3BIKOBBIM
6apbepoM. OHM 3aBUCHMBI OT TEKCTOB IlepeBOJla, KOTOpble MOIYT He
COOTBETCTBOBATb OPUTHHAY, UMETb OIIUOKHU B COJl€P>KaHUU.

BTopasa CJI0XHOCTb, KOTOpPYX MOXET HCIbITaTb YEeUICKUW 4YUTaTelb —
NOHUMaHUe KyJbTYpPHO-UCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa. TeMbl, Ha KOTOpble MHUILET

BbICOHKHﬁ, [NpONIrTaHbl peajndMHUu COBETCKOI'O 6bITa, HCTOPHU3MaMH. ,[[JIH

41 TaM xe.

42 Tam xe.

43 JELINEK, I. IToamuueckas u nepegodueckas mpaHcopmayus x#aHpa asmopckoii necHu. Ostrava:
Ostravska univerzita, 2019. Online. Dostupné z:

https://www.academia.edu/29047845 /Perevody_poezii_V_S_Vysotskogo_na_cheshskiy_yazyk_Igor_Jel
inekhttps:/elib.bsu.by/bitstream/123456789/190248/1/%D0%96%D1%83%D1%80%D0%B0%D0
%B2%D0%B5%D0%BB%D1%8C%20%D0%A2.%D0%92._%D0%A1%D0%9E%D0%9E%D0%A2%D
0%9D%D0%9E%D0%A8%D0%95%D0%9D%D0%98%D0%95%20%D0%9F%D0%9E%D0%9D%D
0%AF%D0%A2%D0%98%D0%99%20%C2%AB%D0%AD%D0%9A%D0%92%D0%98%D0%92%D
0%90%D0%9B%D0%95%D0%A2%D0%9D%D0%9E%D0%A1%D0%A2%D0%AC%C2%BB%20%D
0%98%20%C2%AB%D0%90%D0%94%D0%95%D0%9A%D0%92%D0%90%D0%A2%D0%9D%D
0%9E%D0%A1%D0%A2%D0%AC%C2%BB%20%D0%92%20%D0%9F%D0%95%D0%A0%D0%95
%D0%92%D0%9E%D0%94%D0%95.pdf. [cit. 2024-02-07].
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Npeo/ioJIeHUs] 3TOr0 Oapbepa HYKHO 3aHATHCS U3YYEHUEM HCTOPUM, TPAJUIUH,
00bIYaeB, U3YUYUThb CPeJCTBA MAacCOBOM MHPOPMALMH, 03HAKOMUTBCS CO CPepor KUHO
TOTO BpEMEHU.

TpeTbell TpyAHOCTBIO, Kak ee Ha3biBaeT E/IMHeK, ABJseTCA «HeCOBIaJeHUe
CUCTEMbI IleHHOCTei».#4 OH rOBOpPHUT O TOM, UTO B HACTOsIee BpeMs MOJIOJI0€e
NIOKOJIEHHE He CIOCOOHO MOHATH CJ0KHBbIE TEKCThI M03Ta. ITO CBA3aHO C TeM, YTO
’KU3HEHHbIe I[€HHOCTH MOJIOZEXKU CMellleHbl B CTOPOHY MOJIy4YeHUs NPHUOBLIH,
CTUpaHHUSl TPaHUI, MOpaH, CKJIOHHOCTU K OTHOCHUTEJbHOCTH, B TO BpeMs Kak
NpoU3BeJleHHUsl TM03Ta TPeOYIT IIMUPOKOTO KPyro3opa, 3HAHHUU KYJAbTYPHI,
CIIOCOOHOCTH KPUTHUYECKU MBICJUTD, YBOXKATh TPAJUIIMOHHbIE KaueCcTBa 4eJIOBEKQ,
TaKHe KaK YeCTHOCTb, IPaBAMBOCTb, JIDOOBb U APYKOa.

[lo Hamemy MHeHUIO, EJIMHEK B HEKOTOPOU CTeNeHU MOpaAJU3UPYyeT U
HeJ00LeHMBAeT MOJIOZ0€ TOKOJIeHHe, U3ydalollie PYCCKUM A3bIK CTYAEHTHI, Kak

MMpaBUJIO, YCJIbIIIAB MECHHU BbICOL[KOFO, BAOXHOBJIAIOTCA €ro TBOPY€CTBOM.

4 Tam xe.
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I'maBa 4. [IpakTH4YeckKas 4acTh

B naHHOM ryiaBe Mbl IpoBeJieM aHa/IK3 cTuxoTBopeHus B. C. Boiconikoro « He

JII06J110». MBI npeanprMeM IMOMNbITKY KOMIIAPATUBHOI'O aHa/IM3a IIEPEBOJIOB Ha

YelICKUU A3bIK JAaHHOTO Npou3BeieHUs1 oT MusaHa /IBopkaka v AHbl MopaBLIOBOWU.

4.1. AHanu3 cruxoTBopeHus B. C. Beiconkoro «f He 1106/110»

A He 1106110
A He 06110 PaTaBLHOTO UCXO/1A,
OT >XM3HU HUKOT/ia HE YCTalo.
A He 06110 JTH060€E BpeMs rojia,

Koraa BecCeJIbIX I1eCeH He II010.

/1 He 1106110 X0I0AHOTO LIUHU3Ma,
B BOCTOPKEHHOCTH He BepIo, U ellé —

Korga 4y»>koil MOU YUTaAET MUCbMA,

BaFJ'IH,EI,bIBaH MHe 4Yepe3 MJ1e40.

{1 He 10610, KOT /A HAMIOJIOBUHY,
Wi Koraa npepBajiv pasroBop.
S He 060, KOT/IA CTPEJISIIOT B CIIUHY,

4 Tak>ke NPOTUB BBICTPEJIOB B YIOP.

fl HeHaBWXKY CIJIETHHU B BU/le BEPCUH,

YepBeil COMHEHbS, IOYECTEN UTITY,

Wnu xorpa — Bcé BpeMd NPOTUB LIEPCTH,

Wu Korja — »ejie30M 10 CTEeKIIY.

4 He 1106110 YyBEPEHHOCTHU ChITOH,

Yok Jiydille NyCTh OTKaXXyT TOpMo3a!

JlocalHO MHe, YTO CJI0BO «4€CThb» 3a0bITO,

M 4TO B YecTH HaBeThI 3a I'Jia3a.

Korpa 1 BU>Ky c/iloMaHHbIE KPbLJIbS —

HeT 2as10cTU BO MHe, U HECIIpPOCTa.
] He /1100110 HACUJIbE U OECCUJIbe,

BoT TOJIbKO aJib pacnaToro Xpucra.

A He 1060 cebs, KOTAa 5 TPyILY,
O6ugHO MHe, KOrJla HEBUHHBIX OBIOT,
{1 He 11060, KOT/Ia MHE JIE3YT B AYIIY,

TeM 6oJiee, KorJia B Hee IJIIOIOT.

/1l He 10610 MaHEXHU U apeHbl, —

Ha HMX MUJIbOH MEHSIIOT M0 py6.JIIo0.
[lycTb Bnepeay 60JiblIve epeMeHbI,

f 3To HUKOTAA He MOJII0 6JIIO.

B. Beiconikui, 196945

45 BBICOLIKHI B. C. I ne mo6mo. ..(copruk). Mocksa: Msnarensctso ACT, 2023. ISBN 978-5-17-

136252-2. C. 136.
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4.1.1. Tema, uaess CTUXOTBOPEHUA

CtuxoTBOopeHUe ObLIO HamucaHo B 1968 roay, a B 1981 roay BnepBble
ony6/JMKOBaHO B cbopHUKe «HepB», cocTtaBieHHOM PobGepToMm PoxaecTBeHCKUM.
[IpousBejieHre HaxoAUTCs B pasjgene «Moi [amsieT». CTUXOTBOpeHHE MOXKHO
OTHECTHU K pr10coPCKOM JTMPUKe.

B cTUXOTBOpEHHUU JIMPUYECKUH TepOoy CIUBAETCS € aBTOPOM, IPaHb N10YTH He
BUZHA. OH TrOBOPUT O NMPHUHLMIAX CBOEU >XU3HHU, O TOM, YTO JJI1 HEro SBJIAETCA
HOpPMOU MopaJy, a 4YTo HenpuemseMo. OH nepedyucsseT BCe Te BelllU, KOTOpble He
COOTBETCTBYIOT €0 MUPOBO33PEHHI0, KOTOPbIE OH IIpe3upaeT U He NpuHUMaeT. Kak
nucana JI. besomeBcka, «aBTOp M300paxkaeT »KU3HEHHbIe SIBJIEHHWS U NOKa3bIBaeT
CBO€ OTHOLIEHHUE K HUM, COCTOSIHUA AYLIH Yepe3 OTPULaHue», 46

Wjesa CTUXOTBOpeHUs] BbITEKaeT W3 TeMbl, JIUPUYECKUU Trepoll XOo4deT
NI0Ka3aTh CBOE HEIPUHATHE HEeraTUBHBIX NIPOABJIEHUH JIIOJCKOW AYyLIH, OPOCUTH UM
BbI30B. CTUJIb IeCHU BbicoLiKOTO NpUjaeT el xapakTep MaHUeCTa, KOTOPbIN CKopee
BCEr0 CJHYXXUT MUCIOBEAbI0, TAaK KAaK aBTOP NPAMOJIMHEEH W OTKPOBEHEH B CBOMX
c/0Bax. B TekcTe OTCYTCTBYIOT COMHEHUS M pa3MbILJIEHU, 3/leCb BbIpaXKeHa Y€TKas
NO3ULMSA, Bepa B CBOI IPaBOTY U NPSAMOJMHEWHOCTb. Paccyxzas o nepeMeHax,
JIUDUYECKHUU Tepod TBepAO MNPUAEPKUBAETCA CBOUX yOEXJAEHUH U OTKPOBEHHO
yTBepXK/JaeT, YTO HUKaKhe U3MEeHeHHWA He B COCTOSAHMUHM INOBJMUATb Ha €ro TOYKY
3peHHs], HUYTO He 3aCTaBUT ero U3MEHUTb CBOU MPUHLUIIBI.

CMBICJ1 IECHU 3aKJ/IH04YaeTCs He TOJIbKO B BbIpQXKEHWU HEeraTUBHBIX YYBCTB K
omnpe/ieJIeHHbIM BelllaM, HO U B TOM, YTO JIMPUYECKUU repoil yTBepKAaeT s cebst

Ba)KHEHILIUH NPUHIUI — )KUTh C YeCThIO0 U UCKPEHHE, HECMOTPS HAa 6€3yMHO OBICTPO

MEHSOIUNCA MUD.

4.1.2. KoMno3unusa CTUXOTBOpPEHUA
KoMnosuuuss y CTUXOTBOpEHHSI — KoJblieBasg. ABTOp HauMHaeT CBOe

npousBefieHHe ¢ ¢pasbl «f He JI0OJI0», 3aKAaHYUBAETCS OHO 3TOM K€ MBIC/BIO.
[Ipou3BeieHHEe COCTOMT U3 BOCbMH YeETBEPOCTHIIMH, pudMa NepeKpecTHasi,

pPI(l)MOBKa CMellaHHad, T. €. IPOUCXOAUT YepeJOoBaHH € }KEHCKHX pI/I(l)M C MYKCKHMH.

Pa3Mep cTUXOTBOpPEHHUS — NATUCTOIMHbBIN IMO.

46 BEJIOIIIEBCKA, JI. Boicoykuli Ha veuickom. MockBa, 1997. ISBN 5-88673-011-7. C. 415.
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B nepBOM 4eTBEpPOCTHUILINU aBTOP NHUIIET O JIIOOBU K )XKU3HU U €e OLLyIeHHUsM.
Bo BTOpoM 4eTBepOCTUILNMHU BbICOLKUI MOJHUMAET TeMy JIKU U JIMLieMepus, F0BOps
0 TOM, YTO He JIIOOUT «OTKPBITOTO LIUHU3Ma», KBOCTOPXKEHHOCTU» U «KOTZA YyKOH
MOM 4YHTaeT NUcbMa». /Jlajlee aBTOp NOJAHUMaeT TeMATHUKy IpeJaTes]bCTBA MU
KECTOKOCTU TeX, KTO «CTpeJisieT B CIMHY» WM «B ynop». YeTBepToe U HATOE
YeTBEPOCTUILUSA OTPaXalT Npe3pUTeJbHOEe OTHOIIeHHWe reposd K pa3roBopaM 3a
CIIMHOM, C/1aBe U OTCYyTCTBUM MOpaJiy. B mectom yeTBepocTUIIMK BbiCcOLKMU nuUlIeT
0 TOM, UTO He JIOUT «HACUJIbe» U «Oeccuve», YTO OTpaKaeT CUJIy ero JIMYHBIX
NPUHIMIIOB: OH MUJIOCEPJIEH, HO ocyxAaeT 6e3aelcTBUe. CejbMOe 4eTBEPOCTHUILIHE
NIOKa3bIBaeT, YTO JIMPUYECKOMY I'epOl0 He 4yXK/Ja TPYCOCTb, HO OH C Hel 6opeTcs. B
3aKJIIOUUTEJTbHOM YEeTBEPOCTUILUU Tepoil roBOpUT 0 pakTe 06eclieHUBAHUS BCETO
4yeJIOBEYECKOI0, KOTOpO€e OH HUKOTZIa He TIOMMeT.

CtuxoTBOopeHue «f He JIOOJI0» HAMNOJHEHO COLMAJIBHON M JAYXOBHO-
HPaBCTBEHHOW Mpo6JsieMaTUKOW. B. BbICOIKHI MUIIET KaTErOPUYHO U 6e3 JIMIIHUX
Xy/,0KeCTBEHHBIX IPUEMOB 00 OTCYTCTBUH FApMOHUH B 00OLLECTBE U B Ayllle KaX0ro
yesioBeka. OH OOHa)kaeT NOPOKHU JIIOJEeHW, KOTOpble He CMOXeT INPUHATH, BHE
3aBUCHMOCTHA OT 0OCTOATeNbCTB. TakuM 06pa3oM, aBTOpP HAallOMHMHAaeT O BEYHBIX
LJEHHOCTAX U MOPAJIbHBIX NPUHLHUINAX, YTO JleJlaeT CTUXOTBOPEHHE aKTya/IbHbIM BO

BCe BpeMeHa.

4.1.3. CpeacTBa XyJ,0:K€CTBEHHOM BbIpAa3UTE/IbHOCTH.

B cTuxoTBOpeHHMHU BBICOLKUN MCIOJIB3YET JIEKCUYECKHE U CHUHTAKCHUYECKHE
CpeACTBa BbIPa3UTEJIbHOCTH.

4. 1. 3. 1. J/lekcuyeckue cpeJCTBA BbIPA3UTE/JbHOCTH

B ctuxoTrBopeHuun «f He sro6s0» BiaaauMupa BbicOonKoro mpucyTCTBYIOT
pa3/MyHble CTUJIMCTUYECKUE PUEMB], TAKHe KaK 3MUTEThl, MeTadpopbl, runepb0a,
JIUTOTA U METOHUMMHUS.

JnuTeThl, TakKhe KaK «(aTaJbHOTO HCXOAa», «XOJIOAHOrO IIMHU3Ma,
WCIIOJIb3YIOTCS JIJISl MOJYEePKUBAHUS 3MOIMOHAJIBHOCTH Npoucxosiiero. Metadopa
«CJIOMaHHbIe KpbLIbSI» NOMOTaeT CO34aTh 00pa3, KOTOPbIA BbIpaXKaeT COCTOSIHUE
6ecroMOIIHOCTH W HEeroJj0BaHUs JIMpUYECKoTo repos. 'mnep6oJa, BbipakeHHas B
dpase «Ha HUX MUJIbOH MEHSIIOT MO0 PYyOJII0», YCUJIWBAET SMOLMOHAJIBbHYIO OKPACKY,
aBTOp aKLEHTUpPYyeT TO, YTO YesJOBeYeCKHe BO3MOXKHOCTH, a B JAHHOM KOHTEKCTe

qesioBedYeCKad »XHW3Hb, HUYEro He CTOUT Ha apeHe »KU3HH. ABTOp FOBOPHUT, 4YTO
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IpaBUJIbHbIE IIEHHOCTH MPOJIAKTCS U pa3MEeHUBAKOTCS HAa YTO-TO MaJioe. C MOMOIIIbIO
JIUTOTBI BO ¢pa3e «BecesIbIX MeCEH He I0I0», aBTOP BbIPAXKAET CBOE COCTOSIHUE BO
BpeMsl TBOPYECKOTO KpPHU3MCa, KOTOPOe MHOTA CJAy4yaeTcs U eMy OHO He HpPaBUTCH.
MeTOHUMHUS «YBEPEHHOCTH ChITOM» BCKPbIBAET COOMpPATEbHbIN 06pa3 yBepeHHbIX B
COGCTBEHHOU HEMOTPEUIMMOCTH JIIOJSX, TPOJABUTAIOLIMX CBOIO TOYKY 3peHus, UASA M0
roJIOBaM.

Bce snexkcudeckue mpueMbl, KOTOpble Mbl PAacCMOTpPEJH, CO3JAKT 06pasbl,
YCUJIMBAIOT 3MOIMOHANbHYIO BbIPA3UTENbHOCTb U TJIYOUHY TEKCTA CTUXOTBOPEHHUS,

ImoMorad NMMoHATb €ro TakK, KaK 3a/lyMaJl aBTOP.

4. 1. 3. 2. CMHTaKCU4YeCKHe Cpe/CTBAa BbIPAa3UTEJIbHOCTH

[ToMuMO JIeKCUYECKUX CPEZCTB BBIPA3UTENbHOCTH, BBICOIKMH HCIOJb3yeT
CUHTAKCHUYeCKHe CpeJiCTBA, TaKue KaK a/lIlo3us, Tpafalus, 3JUIMICUC, aHadopa,
napaJsiieJiu3M, UHBEPCHs, aHTHUTE3a.

Annmosusi, kak B ¢pase «KajJb pacnsaToro Xpucra», CCbLIaeTcsl Ha 06pas
pacnaToro Mucyca XpucTa, Bblpakasi HEHaBUCTb aBTOPa K HACUJIUI0. MOXKHO IPUHATD
3a AJII03UI0 ellle COYeTaHUe «M0YeCTeN UIJy», T. €. OTChLJIKY Ha TEPHOBBIA BeHeI]
Xpucra. BcTpevyaeTcs: v aJITUIICUC, KaK B ppa3e «Korja BCé BpeMs MPOTHUB IEPCTU».
YK/JIOHEHHEe OT rpaMMaTHKU CO3/IaeT ONpe/ieJIeHHbIH Xy/10KeCTBEHHbIH 3 QeKT.
Takasi HeOTOBOPEHHOCThb 3aCTaBJISIET YUTATENSA 06PAaTUTh 0c060€e BHUMAaHUE Ha 3TO
HeINoJIHOe IMpeaJsiokeHHe. AHadopa NPUCYTCTByeT B NOBTOpeHUM ¢pa3bl «f He
JII06J110» B HaYaJsie HECKOJIbKUX CTPO, YTO NPUAAET CTUXOTBOPEHHUIO PUTMUYHOCTD U
JUHaMU3M: «f He JII06J/II0 XOJIOJHOrO LIMHM3MaA...», «f1 He 10610 cebs, Korjga f
TPyuULy...», «fl He JIIOGJII0 MaHEXHU U apeHbl...». [lapaiesn3M BUieH B CTpoke «f He
JII06J110, KOT/]a HAll0JIOBUHY, UJIM KOTZIa TPepPBaJ/Id pasroBOp», I/ie KOHCTPYKIHs «f He
JII06JII0, KOTla» TMOBTOPSIETCs, MoA4YepKrUBasi HeraTUBHOE OTHOIleHHe aBTopa. /s
paccTaHOBKM MpPaBUJIbHBIX aKLEHTOB aBTOP UCI0JIb3yeT HHBepcUlo «Korza Becesbix
neceH He moio», «Korza 4ykoll MOM YMTaeT MUCbMa», «KOTZA HEBUHHBIX OBIOT»,
«KOT/la B Heé IUIIIT». AHTHTe3a, NOCTPOEeHHAas: Ha KOHTEKCTyaJlbHbIX aHTOHUMaAX,
No/{YePKMBAET KOHTPACT Jl06pa W 3Ja, MpaBJbl U JKU: «f He JIt06JII0 OTKPBITOTO
I[MHU3Ma, B BOCTOP)KEHHOCTDb He BepIo...», «f He JI06JII0, KOorjga MHe JIe3yT B AyIly,
Tem 6osiee — korza B Heé IOIOT». HakoHel, B cTpokax «f He /106.110...51 HEHaBHXKy»

MNpUCYyTCTBYET Irpagalnud, rae sMOUHHU JIMPHUIECKOIro repod M3 HpOCTOI‘/JI HeJII0OBU
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JIOXOJAT 10 HEHAaBUCTH. DTH JIMTepaTypHble IPUEMBI JleJIal0T CTUXOTBOPEHUE boJiee

BbIPA3UTEJIbHBIM U 3dlIOMUHAIOIIHUMCA OJId YUTATEJIA.

4. 2. CpaBHUTeJIbHBIM aHA/IM3 IEPEeBOAOB CTUXOTBOPeHUs «f He J11006/110»,

BbINIOJIHEHHBbIX flHOM MopaBuoBoii 1 Mui1anoMm /IBopkakom

Nemam rad
Nemam rad dramaticka reseni
a Zivotem se nikdy neznavim,
nespoléhdm se na mési¢ni znament,

sam od sebe si zpivam i sam snim.

Nemam rad cynismus a mrtvy chlad,
nesnasim cituplné vylevy,
nemam rad, kdyZ mne za¢nou Spehovat

a pocitaji vSechny usmévy.

Nemam rad, kdyz se néco naptl udéla -
a vystrel do zad viibec nemam rad!
Kdybych uz musel... tak bych strelil do cela,

za spravnou véc bych umél bojovat.

Nemdam rad to, co mozna jinym nevadi -
vSechny ty verze: co je, co ma byt...
Nemam rad, kdyZ mne proti srsti pohladi,

kdyZ Zelezo ma nad sklem zvitézit.

Nemam rad odevzdanost vlidnych cest,
to radéji at mrazem zaboli!
Nemdam rad, kdyzZ se vysSachuje slovo "Cest" -

a v jeho jméné Ize pak cokoli.

JA nemam rad
Ja nemam rad, kdyz néco kon¢i smrti.
Zivota porad jesté nemam dost.
A nemam rad ty chvile, kdy mé drti

bud’ otupélost, nebo zutivost.

Nemam rad toho, kdo dokaze spojit
nadSeni hrané s chladnym propoctem,
a nesnesu, kdyZ nékdo za mnou stoji

a dopisy mi pres rameno Cte.

Ja nemam rad, kdyZ hovor prerusili,
kdyZ nékdo néco naptl udéla.
Ja nemam rad, kdyz do tyla se strili,

a koneckoncu ani do ¢ela.

Nesnasim Septandu a dlouhé prsty,
Cervika pochyb, pocty vitéze,
kdyZ nékdo jezdi rukou proti srsti,

kdyZ nékdo skripe o sklo Zelezem.

Nemam rad teplicko a prazdné snéni.
Radsi si spalim za patami most.
Nemdam rad toho, kdo ¢est klidné sméni

za okazalou mravopocestnost.
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Nelkam nad kridly, ktera jini zlomili -
vzdyt prece Zadné gesto nemam rad!
Nemam rad bezmocnost a nasili...

Jen proto musim Krista litovat.

Nemam rad sebe - kdyZ jsem zbabély,

a nesnasim, kdyZ nevinny je bit.

Nemam rad ty, co vZdy mne snadno uméli

za vSechno, co je ve mné - pokorit.

Nemam rad arény a cirkusy -

Ja na zlamana kridla uvyknu si
a bez litosti na né pohliZim
i bezmocnost, i nasili si hnusim.

Jen mi je lito Krista na krizi.

Ja nemam rad sam sebe, kdyZ se bojim,
zufim, kdyZ nevinny ma utrpét,
kdyZ nechtéji mé nechat na pokoji

a kdyZ mé chtéji nechat na ocet.

Nehodlam slouzit obrovitym scéndm

tam poklad za gros$ ochotni jsou dat. a milion za drobné sménovat.
Byt na spoustu zmén jesté tieba zvyknu si At’ se svét chysta k svétodéjnym zménam,
ja tohle vSechno nemam rad. ja tohle nikdy nebudu mit rad.
Jana Moravcova. Preklad, 1988 Milan Dvorak Preklad, 1997

B panbHedmeM [ W36eXaHUsT TOBTOPOB Mbl OyJeM IM0Jib30BaThCS
cnefyolUMU 0603HadYeHUsIMU. [lepeBog MuiaHa /IBop:kaka Mbl 0603Ha4YuM Kak [1/],
nepeBo/ AHbl MopaBlLoBOM 0603HaYUM Kak [1M.

OCHOBHOM LeJIbI0 HalUlero aHa/v3a CTajla KOoMIIapauus CoJepKaTebHOU
CTOPOHBI U ee BbIpaXXEHUE SI3bIKOBBIMHM CpeJicTBaMU. [Ipy aHaJIUTUYECKOM UYTEHHUHU
epeBO/IOB Mbl 0C060€ BHUMaHHUE YAEJSJU CAeyIOIUM acneKTaM: COOTBETCTBHE
WIM HECOOTBETCTBUE BbIOPAHHBIX BbIpaXKEHWM, BO3MOXXHOCTH Iepeaaydu
dpazeosioruy, 3KCnpeccMBHasi CTOPOHa U T. A. llpexZe Bcero Hac UHTepecoBaja
nparMaTHKa nepeBo/ia, BO3MO>KHOCTb ee IMepeaayu B sA3blKe nepeBoaa. Kpome Toro,
Mbl MbITAJIMCh OTMeYaTh TAaKUe BbIPAXKEHHUS, KOTOPble HECKOJIbKO MEHSIT CTUJb
OpUTHHaJa.

HasBaHue npousBeaeHUss 06a nepeBoAYHKA NepeBer MOYTH OJJUHAKOBO «Ja
nemam rad» u «Nemam rad», 4TO COOTBETCTByeT OpuUrhHany «f He saw06st0». B
YeIlCKOM fI3bIKe /ISl lepeiayM JII0OOBHOTO YyBCTBA MUCIOJIb3YeTCs /IBA BhIPAXKEHUS

«Mit rad» u «milovat», npuuyem «milovat» 6oJiee CUIbHOE, COAEPXKUT OOJIbILE
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3MOIMOHAJIbHOM COCTABJISIIOLIEN, OMMUChIBAET 60JIbIIYI0 CTENEHb 0J1M30CTU. «Mit rad»
OKa3bIBaeT OoJiee HeMTpaJbHOE BO3/eUCTBUE.

B mnepBoil cTtpode «baTanbHbId UcXoA» y MopaBLOBOW NepeBeseH Kak
«dramaticka reseni» («JpamaThyecKkue pelieHUsI»), XOTsI CMbIC/ y NepBOHA4YalbHOU
eIUHUIbl Apyroil. Y Beicoukoro d¢aTanibHbI HCX0J OTOOpakaeT HeU30eXHbIN
Tparu4yecKruu KoHel, OTCyTCTBHE BO3MOKHOCTHU U3MEHUTD X0, COOBITUU. PaTanbHbIN
MCXO/lI B €r0 TEeKCTe CTAaHOBHUTCS CMMBOJIOM OECHOMOILHOCTU MepeJ CyAb00l WIu
HENpeACKa3yeMOCTbIO KU3HU, YTO [Jo00aBJjsieT TJyOMHY U 3MOLMUOHAJbHYIO
HACBIIEHHOCTh JIMpUKe. /[paMaTUdecKoe pellleHue CKOpee BCEro MpeJCTaBJIseT
co60¥ TOYKY MOBOPOTA WJM KJIWYEBOW MOMEHT, KOTOPbIA M3MEHSIET TPAEKTOPHUIO
pa3BUTHs CcOObITUH. OHO MOXKeT yKa3blBaTh Ha TO, YTO JJis MEePCOHAXKA COOBITHUS
Pa3BUBAIOTCS HE TOJIbKO HEOXHU/JAHHO U HEM30EXHO, HO U YCUJIMBAeT JlaBJIeHUe Ha
reposi, 4TO CO3/aeT JONOJHUTEJNbHYI0 HaNpsS»KEHHOCTb BHYTPEHHEro KOHQJIMKTA.
[lepeBoj, ¢pasel «daTalbHBIA HCXOA» KaK «JApaMaTUYeCKUe peLIeHHSI» MOMXKET
yKa3blBaTb Ha 60Jiee MIUPOKUKA KOHTEKCT COOBITUM M BHYTPEHHUX NepeKUBaHUU
NepCcoHaXka, YTO BHOCUT 0COOYI0 HACHILEHHOCTh B TEKCT. /IBOpKakK, B CBOIO OUEPE/b,
yIOpOCTHUJI JaHHY0 $pasy U B sI3bIKe IEpeBO/ia OHA CTaJla 3By4aTb MeHee JjpaMaTU4YHO
Y 60J1ee HeUTpabHO «néco konci smrtix.

B TpeTbeM u uyeTBepTOM cTuxXe NepBou cTpodbl B [IM HckaxkaeTcs CMBICT
OpHUTHMHaJIA, TO €CTh Y Hee IMPUUYECKHUU repoi He Ha/leeTCsl Ha «JIyHHbIe 3HAKU», a T0eT
Y Me4yTaeT BHE 3aBUCMMOCTHU OT HUX. J/IupudyeckoMy repoto /|Boprkaka ke He HpaBUTCS
CKYKa WJIH UCCTYIJIEHbE, KOTOPbIE €ro 0XBaThIBAIOT.

Bo BTOpo#l cTpode MopaBuoBa M3 OAHOW (pasbl «XOJOAHOrO LUHU3Ma»
ob6pasyeT JBe «cynismus a mrtvy chlad» («g He Ji06/10 IIMUHHM3MA U MePTBAIMN
X0JIOZl»), BTOpPOEe MOXXHO MHTEpPNPETUPOBATh KaK XOJIOJHOE, 0e3KaJl0CTHOe
OTHOLIEHWEe, KOTOpOe OTTaJKuMBaeT, Co3JaBasd aTMocpepy XJaJHOKPOBUA U
paBHOAyIIUSA. B mociaegHux AByx cTuxax cTpodbl MopaBioBa 00pa3HO, HO SICHO
nepejasa CMbICJ OPUTUHAJIA HECMOTPS Ha BOJIbHYIO TPaKTOBKY. IHTepeceH nepeBoj
JIBOp>KaKa, B KOTOPOM «XOJIOJHBIM IUHU3M» ONIpeJieJieH KaK «XOJIOAHBIA pacdyeT», YTOo
ABJISIETCS CHHOHMMHUYHBIM 0€3pa3/invyuio, [UHHA3Ma.

B TpeTbeil ctpode MopaBuoBa He MOBTOPsSET 3JIJIMICUC U3 OpPUTHHA/A B
NepBbIX JBYX CTHUXaX, ClAeAylollue Ba 00beJUHSET B OJUH, OCTAHABJIMBAETCS Ha

BbIPa3WTeJbHOU MBICJIU O BBICTpeJie, MIprUyeM BoICTpes y Hee «do ¢elax, To ecThb B J106.
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J/IBop>kak ynoTpe6JisieT coueTaHUe BbIcTpesa «do tyla», 4To 3HAYUT B 3aThLIOK. CMBIC
OT 3TOTr0 He MeHsieTcs. B nepBoM u3zanuu co6opHuka «HepB» BapyaHT Npou3BeieHuUs
3apUKCUpPOBaH B TakoM BUJe: «f He J1106J110, KOTa CTPEJISIIOT B CIIUHY, HO, ec/1U Hado
- gblcmpeito 8 ynop». Yepes roj nocjae U3laHusl TEKCT Obl U3MeHEH Ha: «f makaice
npomue 8blCMpes108 8 ynop».

B yeTBepTO¥ cTpode UHTEepecHBI /Js aHaJW3a TPETUHN U YeTBepPThIN CTUX.
[Io KOHCTPYKLUM OHU He COBNAZAIOT C OPUTMHAJIOM, & TPETUH CTUX HAaYMHAETCH C
dpasel «f He a06/10», B TO BpeMsi Kak /[Bop»Kak HauMHaeT 06a cTuxa ¢ aHadophbl:
«kdyZ nékdo jezdi rukou proti srsti, kdyZ nékdo sktipe o sklo Zelezem». B nepeBoze
MopaBLOBOU B 4eTBEPTOM CTUXE Mbl BUJUM TAKOW XyJO’KECTBEHHbIM NPUMEpP KaK
onuueTBopeHue. OHa OXKUBJISIET MaTepUaJibl, a TOUHEE, XKeJle30 U CTEKJIO: «Zelezo ma
nad sklem zvitézit» (>kesie30 0/ ep>KUT No06eAy HaJ CTEKIOM). [[BOpKAK KOHCTPYUPYET
JIByCOCTaBHOe II0JIHOe INpejJIo’)KeHWe, NpPU 3TOM B KadyecTBe IO/JJIexallero
UCIOJIb3yeT HeompeJe/ieHHOe MEeCTOMMEHHE, TEM CaMbIM IOKa3blBasg HETOYHOCTb,
COMHEHHUeE.

[IaTas ctpoda y 060uxX nNepeBOJOB CX0a [0 UCMOJIb30BaHUI0 aHaPOpbI Ha
IePBOM U TpeTbeM CTUXax. /JlBOpkak, 4YTOObI ONMHCATbh «CHITYI0 YBEPEHHOCTb» B.
Boiconikoro, ucnosib3oBan cioBa «teplicko» a «prazdné snéni». Ilog Temiom u
NyCTbIMU MeYTAaHUSIMU OH NOHMMaeT MeTadopy noata. MopaBLoBa OTAAJNSETCH OT
JIOCJIOBHOTO TepeBoja WU ucnosb3dyeT «odevzdanost vlidnych cest», T. e. oTkas oT
Jl06pbIX HaMepeHUH. «OT 4yecTH HaBeThHI 3a IJla3a» - HANyCKHas HPaBCTBEHHOCTD,
auneMepure. MopaBi0oBa He KOHKPETU3UPYET, YTO UMEHHO BOCIIPUHUMAETCS HbIHE 3a
NOHSITHE YECTH, OCTABJISIET YUTATEJISI B TBOPYECKOM pa3/yMbe.

B mecToii ctpode BricoLKHi TOBOPUT, 4YTO OH HE COYYBCTBYET CJIOMJIEHHBIM
JIIO/ISIM WJIM Pa3pylLIeHHbIM HaZleX/AaM, 3TH MOMEHTBI CJ1ab0CTH ero He HHTEPECYIOT.
CouyyBCTBYeT OH TOJIbKO pacnsaToMy XpucTy. MopaBlioBa BOCHOJIb30Basach $ppa3oi
«musim Krista litovat» (fo/kHO 6b6ITh XpHrcTa )aJiko), MunaH /IBop»kak NpoU3BOJUT
IOYTH JI0CJIOBHBIA IepEBO/I.

B ceabMOM 4YeTBepOCTHMLIMU HaM HMHTepecHbl ¢pasbl «1e3Th B AyILIy»,
«IJIIOHYTb B Jylly». /IBOpXaK MCMOJIb3yeT BbIpaXKEHHE «OCTAaBUTb B IOKOE», YTO
MeHee IKCIIPeCCUBHO, 4eM B opuruHalse. B [IM onyckanTca ycTON4YHUBbIE COYETAHUS,
KOTOpbI€e UCIO0JIb3YeT BbICOLKHI U 3aMeHsSII0TCS TEPEBOJYMKOM Ha JIPYTHe 110 CMBICTY

BbIpa*X€HHA. MOpaBI_[OBa nmumeT 0 TOM, 4YTO J'II/IpI/I‘-IeCKI/II‘/JI Fep0ﬁ He JI}O6I/IT, Koraa ero
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bITAKOTCA YCMUPHUTDb, OAHAKO B A3bIKE OpHUTI'MHAJIA WHOW CMBICJ — OH He BbBIHOCHUT

YHKEHUW U Ype3MepHOro HaBfI3bIBaHUA JioJed. MaHeXXu U apeHbl B MOCJIeJHEM
yeTBEepOCTUIIMU /JIBOop:KaKk 0003HAYMJI KaK €UHOEe I1|eJioe U Has3BaJl «obrovitym
scénam», MopaB1j0Ba e IlepeBeJia J0CJ0BHO: «arény a cirkusy».

Janee nutepeceH nepeBo, ppasbl KMUJIbOH MEHAIOT 1o py6sto». B [1/] oHa
o603HauvaeTcad kKak «milion za drobné» (gocsoBHO: MUJIJIMOH 3a MeJsioyb), B [IM-
«poklad za gro$» (zocsioBHO: KJ1az/60raTCTBO 3a FPo1L).

B mocnesHux cTtpodax mnepeBOAYMKH HCNOJIb3YIOT pasHble BpeMeHHble
kaTteropuy, I[IM onucbiBaeT He/N060Bb JIMPUYECKOTO Treposi KO BCEMY, YTO OH
Nepeyuncyau paHee B HacTosiuieM BpeMeHH, [1/l cooTBeTCTByeT BpeMeHM si3bIKa
OpUTrMHAJa, CMbICJ He UCKaXKaeTcCsl, IUPUYECKUA repod roBOPUT O HEU3MEHHOCTH
CBOUX HaMepeHUU U HEMOKO0JIe6UMOCTH CBOUX MPUHIUIIOB.

flna MopaBuoBa 1 MusaH /IBop:ak co0JII0JAI0T AesieHue CTpod, T. e. Kaxkjas
ctpoda coctouT u3 4 cruxoB. KOoMMO3WLUIO HUKTO He HapyllaeT, OJHAKO B
HEKOTOPBbIX MeCTaX MEHSIIOTC MeCTaMM CTHUXM B CTpodax, YTO He SBJSAETCH
HPUHIMIIHATBHBIM U HE UCKaXKaeT CMbICII.

[lo MHeHUIO aBTOpa paboThl, nepeBof, AHbI MopaBLOBOW 6oJsiee MO3THYEH,
OJJHAaKO MeHee OJIM30K K OopuUruHaly npousBeaeHus. [lepeBong Mwusana /[Bopkaka

IMo4TH l,C[OCJIOBHI:)II‘/JI, €My yaJIOCb COXPAHUTb HACTPOEHHUE OpUTHHAJIA.
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3aK/iloueHue

B Hame#l pa6oTe, nocBsueHHod Baaaumupy CeMeHOBUYY BbicOLiKOMY, MbI
BBIMIOJIHWJIM BaXKHbIE LIeJIU, KOTOPbIe ObIJIU IOCTaBJeHbl B HA4aJIe.

BO-HepBbIX, MbI HU3Y4YUJIM MHOXKECTBO CHeuHaﬂbHOﬁ JINTEpPATyphbl IO TEME.
XoTenochb 6bI 3dMETHUTDb, 4TO 00JIbllle TTOJIOBUHbBI UCTOYHUKOB — 3JIEKTPOHHLIE, T. €.

W3JJaHUs He TOJIbKO MOC/JAeJHHUX JIeT, HO W INpOLLJIOro BeKa, ObL/IM HalJeHbl B
OTKPBITOM JOCTylle U C BO3MO>KHOCTbI MCHOJIb30BaHUA. [Ipomecc moucka ObLI
obJierdyeH AaHHBIM GAKTOM M IPUHEC 60JIbILIOE Y/J0BOJIbCTBUE aBTOPY PAabOTHI.

[ToMuMo 3TOro0, B UCCJeOBAaHUU OblLJI OCBEllleH KPaTKUKA 0630p aKTyaJlbHbIX
Hay4HBIX UCTOYHHUKOB 0 103Te, B YacTHOCTHU A. B. KysiaruHa.

Hama pa6oTa npejcraBJisieT co60i aHa/Iu3 NepeBOJOB Ha YEUICKUHM A3BbIK
ctuxoTBopeHusa «f He .Jiro6usto». Ilepesy TeM, Kak MpeANpPUHATb MONBITKY
KOMIIapaTUBHOI'0 aHa/lu3a IepeBOJIOB, Mbl OOpaTHUJHNCh K TeMe BOCIPUATHUSA

TBOpUYECTBA BbICOLIKOTO B YENICKOM KyJbType U Npou3BeJU 0630p 6uorpadpuu
NepeBOYUKOB, KOTOpble BHECJHW CBOW BKJAJ, B pa3BUTHE PYCCKO — YEIICKUX

KYyJIbTYPHBIX CBAI3ey, T. e. AHbl MopaBoBoi U MuiaHa /IBopaKaka.

OpHoM U3 Lesie paboThl OBLIO MPeCTABJEHNE AHATTUTUYECKOTO U3JI0KEHUS
pa3/IMYHBIX TMOAXOJI0OB M TBOPYECKUX pelleHUH, KOTOpble HCIOJb3YIOTCS
nepeBOJYMKAaMU NPHU CO3JaHUM YEeUICKUX TeKCTOB neceH Biagumupa Beiconkoro. B
Xo/le paboThbl ObLIO pelIeHO YIAYOUTbCS B aHa/lW3 COJlepXaTeJbHOW 4YacTu
IepeBO/IOB, HeEXeJU B JOCKOHaJbHBIM pa3bop TpaHchopMauui, TEM CaMbIM MbI
KOHKPETU3UPOBAJIU 1ieJib, IOCTABJEHHYI0 U3HAYaIbHO.

[lToMMMO 3TOrO, Mbl BBISIBUJIM BO3MOXXHble NpPOOJIEMBbl BOCIPUATHUSA IeCeH
[103Ta YEeIICKOW MOJIOEXKbIO.

TakuM 06pa3oM, Mbl BbINOJHUWJIU OOJIbLUIYI 4YacTh lesed, MOCTaBJEeHHbIX
paHee, U HALLJIK MOMEHTHI, KOTOPbIE ellle He ObIJIM UCCIeJ0BAaHbI, U KOTOpPbIE aBTOP

I[JIaHUPYET OCBETUTDH B MaFHCTepCKOﬁ pa60Te.
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Resumé

V této bakalarské praci, zamérené na Vladimira Semjonovice Vysockého jsme
uspésné dosahli klicovych cili, které jsme si stanovili na zacatku.

Nejprve jsme prostudovali Sirokou $kalu odborné literatury vénované tomuto
tématu. Povazujeme za dulezité zdlraznit, Ze vice nez polovina zdroji byla
v elektronické podobé a jednalo se o dila nejen z poslednich let, ale i o dila z minulého
stoleti. VSechny zdroje jsme nasli veiejné s povolenim k pouZiti. Tento krok vyrazné
usnadnil proces vyhledavani informaci.

Kromé toho jsme prostudovali dostupnou odbornou literaturu, tykajici se
basnika, s dlirazem na praci A. Kulagina.

Nase studia dale zahrnovala analyzu preklad Vysockého basné «f He sit06110»
do cestiny. Nez jsme pristoupili k analyze piekladi, dotkli jsme se tématu Vysockého
v ¢eském prostiedi a prostudovali Zivotopisy piekladateldi, ktefi vyznamné prispéli k
rozvoji rusko-ceskych kulturnich vztahi, jako jsou Jana Moravcova a Milan Dvorak.

Jednim z hlavnich cili nasi prace bylo poskytnout analyticky ptehled riiznych
postupi a tvircich resSeni, které pirekladatelé pouzili pii adaptaci Vysockého texti do
cesStiny. Pozdéji jsme se spiSe zamétili na podrobnéjsi prostudovani obsahu prekladt
nez na systematickou analyzu jednotlivych postupti, ¢imz jsme rozsirili ptivodni ramec
naseho vyzkumu.

Kromé toho jsme rozpoznali potenciadlni problémy ve vnimani Vysockého basni
Ceskou mladou generaci.

Nad ramec piivodné stanovenych cilii jsme se také rozhodli pouZit informace z
publikaci, které nejsou béZzné dostupné v ceskych knihovnach, coZ se ndm rovnéz
podarilo.

Splnili jsme tak vétSinu naSich stanovenych cili cilti a identifikovali oblasti,

které jsou dosud nezkoumané a kterymi hodlame zabyvat ve své diplomové praci.
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Resume

In our work devoted to Vladimir Semyonovich Vysotsky, we have fulfilled
important goals that were set at the beginning.

Firstly, we have studied a lot of special literature on the topic. I would like to
note that more than half of the sources - electronic, i.e., editions not only of recent
years, but also of the last century, were found in open access and with the possibility
of use. The search process was facilitated by this fact and brought great pleasure to the
author of the work.

In addition, the study covered a brief review of current scholarly sources on the
poet, in particular A. Kulagin.

Our work is an analysis of translations into Czech of the poem «{ He Jit06J110».
Before attempting a comparative analysis of the translations, we turned to the topic of
Vysotsky in Czech culture and reviewed the biographies of the translators who
contributed to the development of Russian - Czech culture, i.e., Jana Moravcova and
Milan Dvorak.

One of the aims of the paper was to present an analytical account of the different
approaches and creative solutions used by translators in creating Czech texts of
Vladimir Vysotsky's songs. In the course of the work, it was decided to go deeper into
analysing the content of the translations than into a thorough analysis of the
approaches, thus extending the goal set initially.

In addition, we identified possible problems in the perception of the poet's
songs by Czech youth.

Moreover, we added another goal - to organise the transfer of information from
books that are not available in Czech libraries. We achieved this goal as well.

Thus, we have fulfilled most of the goals set earlier and found the points that

have not been investigated yet and that the author plans to cover in her master’s thesis.
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